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1 Sarskilda anvisningar for saker drift
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Sarskilda anvisningar for saker drift

1.1 Sarskilda sakerhetsanvisningar

VARNING!

Om féljande sakerhetsanvisningar missaktas leder det till svara kroppsskador eller dodsfall.

Denna enhet far endast anvandas av barn fr o m 8 ars alder liksom av personer med begransad
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om det sker under
uppsikt eller om de utbildats for sdker anvandning av enheten och forstar de risker som kan
uppsta. Barn far inte leka med enheten. Rengdring eller skotsel far inte utféras av barn utan
uppsikt.

Natanslutningen maste ske enligt IEC 60335-1 via en franskiljaranordning som separerar varje
pol med en kontaktoppningsbredd motsvarande kraven for dverspanningskategori Ill for full
separation.

Samtliga eltekniska arbeten far endast utféras av kvalificerad elektriker och i enlighet med lokala
och nationella bestammelser samt anvisningarna i den har bruksanvisningen.

Sakerstall att en Iamplig stromkrets anvands.

Inte tillracklig belastningsféormaga pa stromkretsen eller felaktigt utférda anslutningar kan
fororsaka elstot eller brand.

Pa plats maste en tryckavlastningsanordning med ett nominellt tryck som ar mindre an 0,6 MPa
(6 bar) installeras. Avloppsledningarna som ar anslutna till den maste installeras med en
konstant lutning och fritt utflode i en frostfri miljo (se kap. 2.4.1, 2.4.5 och 4.4 (Bild 4-5)).

Inget vatten far droppa ur avloppsledningen pa tryckavlastningsanordningen. Avloppséppningen
maste lamnas 6ppen till atmosfaren.

Tryckavlastningsanordningen maste anvandas regelbundet for att ta bort kalkavlagringar och for
att vara saker pa att den inte ar blockerad.

Lagringsbehallare och varmvattenkrets kan tommas. For detta maste anvisningarna i kap. 6.1.1
och 6.1.2 beaktas.

Samtliga arbeten pa varmepumpens kylmedelskrets far endast utforas av kyltekniskt kvalificerad
expert och i enlighet med lokala och nationella bestammelser samt anvisningarna i den har
bruksanvisningen.

Felaktigt utfort arbete pa varmepumpens kylmedelskrets kan aventyra manniskornas liv och
halsa och negativt paverka varmepumpens funktion (se kap. 6.2).

1.2 Folj instruktionen

Denna bruksanvisning ar en >> dversattning till svenska

av originalversionen <<.

Anvisningen medfdljer den motsvarande enheten.

Alla nédvandiga arbeten for installation, idrifttagning och
underhall samt betjaning och installning finns beskrivna i denna
anvisning. De fér en komfortabel drift n6dvandiga parametrarna
finns installda redan fran fabriken. For detaljerad information om
betjaning och reglering skall du lasa de medféljande
dokumenten.

Las noggrant denna anvisning innan du pabdrjar
installationen eller utfor ingrepp pa varmeanlaggningen,
anvander anldggningen eller genomfor installningar pa den.

Anteckna aktuellt installda varden innan

apparatinstallningarna éndras.
Beakta ovillkorligen varningsanvisningarna.

Medfoljande dokument

Extern enhet for DAIKIN EKHHP: tillhérande installations-
och driftinstruktion.

Vid anslutning av en DAIKIN solaranlaggning; tillhérande
installations- och driftinstruktion.
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2 Sakerhet

2 Sakerhet

2.1 Varningsanvisningar och
symbolforklaring

2.1.1 Varningsanvisningarnas innebo6rd

| denna bruksanvisning ar
varningsanvisningarna systematiserade enligt
risken svarighetsgrad och uppkomstfrekvens.

FARA!

Betyder en omedelbar fara.

Om denna varningsanvisning missaktas kan det
leda till svara kroppsskador eller dédsfall.

VARNING!

Betyder en mgjlig farlig situation.

Om denna varningsanvisning missaktas leder
det till svara kroppsskador eller dédsfall.

FORSIKTIGT!

Betyder en mgjlig skadlig situation.

Om denna varningsanvisning missaktas, kan
det orsaka materiella skador och miljoskador.

@ Denna symbol kannetecknar

1 anvandartips och speciellt nyttig
informationen, men innebar inte
hanvisning till en riskfylld situation.

Speciella varningssymboler
Vissa risker kdnnetecknas av speciella
symboler.

mA\ Elektrisk strom
Risk for brann- eller skallskador

/A Risk for miljsskador

2.1.2 Giltighet

Vissa informationer i denna instruktion har
begransad giltighet. Giltigheten framhavs med
en symbol.

.ﬁ Varmepumpens externa enhet

Q Varmepumpens interna enhet
2y Beakta det foreskrivna
atdragningsmomentet (se kap. 4.1)

Galler for det trycklésa solenergi-systemet
(DrainBack).

~+7| Galler endast for solenergi-trycksystemet.

¥ a

2.1.3 Atgardsanvisningar

e Atgardsanvisningar finns sammanfattade i en
lista. For atgarder som maste utféras i en viss
ordningsfoljd anges denna med numrering.
= Resultat fran handlingar framstalls med en

pil.
2.2 Undvik risker

DAIKIN EKHHP ar byggd enligt teknikens
tillstand och godkanda tekniska regler. Anda kan
det vid icke-andamalsenligt anvandning uppsta
risker for personer liv och halsa samt for
materiella skador.

For att undvika risker, skall DAIKIN EKHHP

endast installeras och anvandas:

— andamalsenligt och i problemfritt tillstand,

— med uppmarksamhet pa arbetstryggheten
och majliga risker.

Detta forutsatter kunskaper och anvandning av

innehallet i denna anvisning, de giltiga

foreskrifter om forebyggande av olyckor samt de

godkanda sakerhetstekniska och

arbetsmedicinska reglerna.

2.3 Andamalsenlig anvandning

DAIKIN EKHHP far endast anvandas till
varmvattenberedning och endast stallas upp,
anslutas och anvandas enligt uppgifterna i
denna anvisning.

Det ar endast tillatet att anvanda en passande
extern enhet, som DAIKIN godkanner. Fdljande
kombinationer ar da tillatna:

Ytterenhet Innerenhet
EKHHP300AA2V3
ERWQO02AAV3
EKHHP500AA2V3

Tab. 2-1 Tillatna kombinationer av DAIKIN EKHHP innerenheter och
DAIKIN vdrmepumpens externa enheter

Installations- och bruksanvisning
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2 Sakerhet

All annan anvandning utéver detta galler som
icke-andamalsenlig. Skador och risker som
uppstar pa grund av detta har endast den
driftsansvarige ansvar for.

Till andamalsenlig anvandning tillhér ocksa att
underhalls- och inspektionsvillkoren foljs.
Reservdelar maste minst motsvara de tekniska
kraven som tillverkaren faststaller. Detta galler
t. ex. for original-reservdelar.

2.4 Hanvisningar om driftsdkerhet

2.4.1 Fore arbeten pa det hydrauliska
systemet

e Arbeten pa DAIKIN EKHHP (som t. ex.
uppstallning, anslutning och férsta
idrifttagning) skall endast utféras av personer
som ar behdériga och som har framgangsrikt
absolverat en auktoriserande teknisk
utbildning eller hantverksutbildning samt som
har deltagit i fortbildningar som de
motsvarande myndigheterna godkanner. Det
galler framst for varmeexperter och kyla-
klimat-experter som med sin fackliga
utbildning och sin fackkunskap har erfarenhet
att arbeta professionellt med installation och
underhall av varme- kyl-, samt
klimatanlaggningar och varmepumpar. Vid
alla arbeten pa DAIKIN EKHHP skall du
stédnga av den externa huvudbrytare och
sakra den mot oavsiktlig paslagning.

e Plomberingar far inte skadas eller tas bort.

e Anslutningen for dricksvattnet maste
motsvara kraven i EN 12897.

e Det far endast anvandas original DAIKIN-
reservdelar.

2.4.2 Elektrisk installation

e Elektrisk installation far endast utféras av
eltekniskt kvalificerad fackpersonal samt det
maste beaktas alla giltiga eltekniska riktlinjer
samt foreskrifter av det behoriga
Energiférsorjningsforetaget (EB).

e Natanslutningen maste ske enligt IEC 60335-

1 via en franskiljaranordning som separerar
varje pol med en kontaktoppningsbredd
motsvarande kraven for
overspanningskategori Il for full separation.

e Jamfor fore natanslutningen den pa
typskylten angivna natspanningen (~230 V,
50 Hz) med foérsorjningsspanningen.

e Fore arbeten pa stromledande delar skall du
koppla fran alla anlaggningens stromkretsar
fran stromforsorjningen (stédnga av extern
huvudbrytare, koppla fran sakringen) och
sakra mot oavsiktlig paslagning.

e Enhetens skyddskapor samt underhallsluckor
skall genast monteras igen, efter att arbetena
har avslutats.

DAIKIN EKHHP(3/5)00AA2V3
DAIKIN Varmepump for varmvatten
008.1423446_05 — 08/2016

DAIKIN

Installations- och bruksanvisning

5



2 Sakerhet

2.4.3 Arbeten pa kylanlaggningar
(varmepump)

DAIKIN EKHHP behdver for sin funktion en
fluorescerande vaxthusgas.

@ Forarbeten pa fast monterade

1 kylanlaggningar (varmepumpar) och
klimatanlaggningar kravs det i Europa ett
expertbevis enligt F-gas-direktivet (EG)
Nr. 303/2008.

— Max 3 kg sammanlagd kylmedelspafylining:
Expertbevis av kategori Il

— From 3 kg sammanlagd
kylmedelspafylining: Expertbevis av
kategori |

e Anvand alltid skyddsglasdgon och
skyddshandskar.

e Vid arbeten pa kylmedelskretsen skall du
sorja for att arbetsplatsen ar bra ventilerad.

e Arbeten pa kylmedelskretsen skall aldrig

utféras i stangda utrymmet eller arbetsgruvor.

e Kylmedlet far inte komma i kontakt med eld,
glod eller varma féremal.

e Kylmedlet far aldrig tranga ut i atmosfaren
(hogt tryck pa utloppssidan).

e Vid borttagning av serviceslangen fran
pafyliningsanslutningar skall du aldrig halla
anslutningarna vanda mot kroppen. Det kan
tranga ut kylmedelsrester.

e Om du upptacker lackage i kylmedelskretsen:
Pumpa aldrig tillbaka kylmedlet med en intern
kompressor i varmepumpens externa enhet -
sug alltid upp med en lamplig
atervinningsapparat och atervinn.

e Komponenter och reservdelar maste minst
motsvara de tekniska kraven som tillverkaren
faststaller.

2.4.4 Enhetens installationsplats

For saker och storningsfri drift behdvs det att
installationsplatsen for DAIKIN EKHHP, som
beskrivs utforligt i kap. 4.3, uppfyller vissa
kriterier.

Information om installationsplatsen av andra
komponenter finns i tillhérande, medféljande
dokumentation.

2.4.5 Anslutning pa sanitarsidan

e Fodljande ska beaktas:

— EN 1717 - Skydd av dricksvatten for
fororeningar i dricksvatten-installationen
och de allmanna kraven pa
sakerhetsanordningar om férebyggande av
dricksvattenféroreningar pa grund av
returflode

— EN 806 - Tekniska regler for
dricksvatteninstallationer (TRWI)

— och komplettera, de speciella lokala lagar.

| matarledningen fér dricksvattnet till DAIKIN
EKHHP maste en sakerhetsventil installeras.
Ingen avstangningsventil far finnas mellan
sakerhetsventilen och DAIKIN EKHHP.

Eventuellt utstrommande anga eller vatten
maste frostsakert, riskfritt och kontrollerbart
avledas via en lamplig och med konstant lutning
utférd utblasningsledning.

Lagringstemperaturen kan dverskrida 60 °C om
du ansluter en solaranlaggning.

e Installera darfor ett skallningsskydd (t. ex.
VTA32 + Gangsats 1").

@ Kvaliteten padricksvattnet maste
1 motsvara EU-riktlinje 98/83 EC och lokalt
gallande foreskrifter.

2.4.6 Krav pa det trycklosa lagringsvattnet

For att undvika korrosionsprodukter och
avlagringar maste teknikens motsvarande regler
beaktas.

Minsta krav pa pafylinings- och

ersattningsvattnets kvalitet:

— Vattenhardhet (kalcium och magnesium,
beraknat som kalciumkarbonat): £ 3 mmol/l

— Ledningsférmaga: < 1500 (ideal: < 100)
pNS/cm

— Kilorid: <250 mg/l

— Sulfat: =250 mg/I

— pH-varde: 6,5 - 8,5

Vid anvandning av pafylinings- och
ersattningsvatten som inte uppfyller de angivna
kvalitetskraven, kan det leda till betydligt kortare
livslangd av enheten. Endast den driftansvarige
har ansvaret for detta.

Installations- och bruksanvisning
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2 Sakerhet

Om en valfri extern varmegenerator ska

anslutas via varmevaxlaren med

korrugerat ror pa EKHHP500AA2V3,
galler minimikraven aven for pafyllnings- och
ersattningsvattnets pa denna varmekrets.

2.4.7 Drift

Som DAIKIN EKHHP

e skall anvandas forst efter avslutning av alla
installations-och anslutningsarbeten.

e skall anvandas endast med fullstandigt pafylid
lagringsbehallare (fyllnadsindikator).

e skall endast anslutas med tryckminskaren till
den externa vattenforsorjningen (tilledning).

e skall endast anvandas med foreskriven
kylmedelsmangd och kylmedelstyp.

e skall endast anvandas med monterad
skyddskapa.

Foreskriva underhallsintervall skall féljas och
inspektionsarbeten utforas.

2.4.8 Informera den driftansvarige

e Innan du dverlamnar DAIKIN EKHHP, skall du
forklara for den driftsansvarige, hur han
anvander och kontrollerar enheten.

e Overlamna till den driftsansvarige alla
tekniska underlag (dessa underlag och alla
medfdljande) och informera honom att dessa
dokument skall férvaras alltid tillgangliga och i
omedelbar narhet av enheten.

e Dokumentera dverlamnandet.

DAIKIN EKHHP(3/5)00AA2V3 DAIKIN
DAIKIN Varmepump for varmvatten
008.1423446_05 — 08/2016
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4 Uppstallning och installation

4 Uppstallning och installation

VARNING!

Att anvanda DAIKIN EKHHP med inte, eller inte
fullstandigt fylld lagringsbehallare kan leda till
skador pa apparaten.

e Fyll pa DAIKIN EKHHP forst efter det att alla
hydrauliska installationsarbeten har
avslutats.

e Hall ordningsfdljden under pafyliningspro-
cessen.

Idrifttagning forst efter alla installationsarbeten
har avslutats och forst efter att lagringsbehal-
laren har fyllts pa helt.

VARNING!

Felaktigt uppstallda och installerade kylanlagg-
ningar (varmepumpar), klimatanlaggningar och
varmeenheter kan utgora fara for liv och lem
samt paverka funktionen vid drifttagning.

e Arbeten pa DAIKIN EKHHP (som t.ex.
uppstallning, reparation, anslutning och
forsta drifttagning) far endast genomféras av
auktoriserad personal med motsvarande
tekniska och hantverkliga utbildning som
ar godkand av behoérig myndighet. Till dessa
hor sarskilt VVS-montorer, elektriker och
kyl- och klimatexperter, som tack vare sin

4.1 Atdragningsmoment 3

Komponent Gings- | Atdragnings-
torlek moment

Hydrauliska ledningsanslutningar 1" 25 till 30 Nm
(vatten)
Anslutningar vatskeledning 1/4" 15 till 17 Nm
(kylmedel)
Anslutningar gaslednin 3/8" 33 till 40 Nm
(kylmedel)
Booster-Heater 1,5" max 10Nm (ma-

nuellt)

Tab. 4-1 Atdragningsmoment

4.2 Leveransomfang

— DAIKIN EKHHP
— Tillbehdrspase (se Bild 4-1)

C (1x)

D (1x)

A Handtag (endast nédvéndi- C
ga for transport)
B Skydd D

Slangkopplingsstycke for s&-
kerhetséverlopp
Monteringsnyckel

fackutbildning och sakkunskap, har Bild 4-1  Tillbehérspasens innehall
erfarenhet av professionell installation och
underhall av varme-, kyl- och klimatanlagg-
ningar samt varmepumpar.
Installations- och bruksanvisning DAIKIN DAIKIN EKHHP(3/5)00AA2V3
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4 Uppstallning och installation

4.3 Uppstéllning e Avlagsna férpackningen och hantera den enligt géllande
avfallsbestdmmelser.
e Dra av skydden (Bild 4-2, pos.B) pa ackumulatortanken och
skruva ut de gangade delarna (Bild 4-2, pos.F) ur
SE UPP! 6ppningarna, pa vilka handtagen ska monteras till.
. e Skruva fast handtagen (Bild 4-2, pos.A) i de fria gangade
e DAIKIN EKHHP far endast stallas upp om dppningarna.

underlaget har en tillrdcklig barformaga

pa minst 1050kg/m? plus ett sakerhets-
tilldgg. Underlaget maste vara jamnt och
plant.

e Uppstallning utomhus ar ej tillatet.

e Uppstallning i explosionsfarlig omgivning ar
ej tillatet.

e Stall endast upp DAIKIN EKHHP i inte
hermetiskt tillslutna rum.

e Den elektroniska regleringen far under inga
omstandigheter utsattas for vader och vind.

e Ackumulatortanken far inte utsattas for
direkt solljus under langre tid, eftersom
UV-stralning och vader och vind skadar
plastmaterialet.

e DAIKIN EKHHP maste stallas upp frost-
skyddat.

e Se till att forsorjningsforetaget inte
levererar aggressivt dricksvatten.
— Eventuellt ar en lamplig vattenberedning

nodvandig.

VARNING!

Plasttanken for DAIKIN EKHHP kan vid yttre
varmeinverkan (> 80 °C) smalta och i varsta fall
fatta eld.

e DAIKIN EKHHP Far endast stallas upp med
ett minimiavstand pa 1m till andra varme-
kallor (> 80 °C) (t.ex. elektrisk varmeapparat,
gasvarmare, skorsten) och till brannbart
material.

SE UPP! 2

Om DAIKIN EKHHP inte stalls upp till-

Handtag F Géngad del
Skydd

Bild 4-2  Montera handtagen

rackligt langt under de flata solenergikollekto-  ® Stall upp DAIKIN EKHHP pa uppstaliningsplatsen.

rerna (ackumulatorns évre kant ligger hogre an
kollektorns underkant), kan det trycklosa solen-
ergisystemet inte tomkaoras helt.

Rekommenderade avstand:
Till védggen (baksida): 2 200 mm.
Till taket: = 200 mm.

— Beakta tippmattet (se kap.10).

— Transportera DAIKIN EKHHP forsiktigt, anvand handta-

e Stall DAIKIN EKHHPvid DrainBack-solener-
gianslutning upp tillrackligt djupt i férhallande -
till de flata kollektorerna (beakta solenergins
forbindelseledningars minimilutning).

gen.
Vid uppstallning i skap, bakom mellanvaggar eller i andra
tranga utrymmen maste tillracklig ventilation (t.ex. genom
luftgaller) sakerstallas.

For kunna avsta fran en cirkulationsledning, installera
DAIKIN EKHHP i narheten av tappstallet.

DAIKIN EKHHP(3/5)00AA2V3 DAIKIN
DAIKIN Varmepump for varmvatten
008.1423446_05 — 08/2016
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4 Uppstallning och installation

4.4 Hydraulisk anslutning

FORSIKTIGT!

Om DAIKIN EKHHP ansluts till en kallvattenma-
tarledning, i vilken roérledningar av stal an-
vands, kan span komma in i varmevéaxlaren och
stanna kvar dar. Detta leder till kontaktkorro-
sionsskador och darmed till otathet.

e Skolj igenom tilloppsledningarna innan
varmevaxlaren fylls.

e Installera smutsfilter i kallvattentilloppet (se
kap. 2.4.5).

.c ENDAST DAIKIN EKHHP500AA2V3
FORSIKTIGT!

Om en extern varmeapparat till trycksolar-
ackumulatorladdning (se Bild 3-1, pos.4+5) an-
sluts till varmevaéxlaren (t.ex. Vedpanna)
DAIKIN EKHHP skadas eller férstéras pa grund
av en for hog tilloppstemperatur pa dessa an-
slutningar.

e Begransa framledningstemperaturen for
den externa varmeapparaten till max. 95°C.

Forutsattning: Tillvalt tillbehdr (t.ex. solenergi) ar monterade pa
DAIKIN EKHHP enligt beskrivningen i de medfdljande anvis-
ningarna.

e Kontrollera kallvattnets anslutningstryck (max 6 bar).
— Vid hogre tryck i dricksvattenledningen maste en tryck-
minskare installeras.

e Ta av skyddskapan pa
DAIKIN EKHHP.

Bild 4-3 Ta av skyddskapan.

e Vid anvandning av cirkulationsbromsar, bygg in dessa i
roranslutningarna pa DAIKIN EKHHP.
e Skapa hydrauliska anslutningar pa DAIKIN EKHHP (se
Bild 4-5).
— Anslutningarnas lage och storlekar framgar av Bild 3-1
och Tab. 3-1.

Om installationsforutsattningarna kraver hy-
draulisk anslutning rakt upp kan skyddskapan
1 skaras ut langs den streckade linjen.

Bild 4-4  Skapa huvsektor

A Beakta det féreskrivna atdragningsmomentet (se kap.
4.1).

Draledningen s3, att ljuddédmparkapan kan sattas pa utan
problem efter monteringen.

VARNING!

Vid varmvattentemperatur 6éver 60°C
uppstar risk for brannskador. Detta ar
moijligt vid solenergianvandning, vid an-
sluten extern varmeenhet, om legionel-
laskyddet ar aktiverat eller varmvattnets
bértemperatur ar installd pa mer an 60 °C.

e Installera skallningsskydd (varmvatten-
blandare (t.ex. VTA32)).

Vattenbristskydd: Regleringens temperaturévervakning
kopplar vid vattenbrist sakert fran DAIKIN EKHHP. Fran
byggnadens sida ar inget extra vattenbristskydd nédvan-
digt. Trots det krévs regelbundna kontroller av fyllnivan for
att sékerstélla avsedd funktion.

Undvika skador genom avlagringar och korrosion:
Beakta kraven pa lagringsvattnet (se kap. 2.4.6).

Installations- och bruksanvisning DAIKIN
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4 Uppstallning och installation

EKSRPS4A

EKHHP

Bild 4-5 Hydraulisk anslutning - teckenférklaring se Tab. 4-2
(exempel EKHHP500AA2V3 med solar- och valfri extern
vdrmegenerator)

Kallvattenanslutning
Varmvattendistributionsnét
Framledning Solar eller for ytterligare vdrmekéllor*
Retur Solar eller for ytterligare vdrmekéllor*
Byggnadssidan: Backventilspjéll, returflédeférhindrare
a Cirkulationsbromsar (2 st.) - rekommenderat tillbehér
a Framledning Solar eller for ytterligare vdrmekéllor*
8b  Retur Solar eller for ytterligare vdrmekéllor*
9 Gasledning (kylmedel)
10  Vétskeledning (kylmedel)

O NNANWN=

CW Kallvatten
DHW
Varmvatten
EKHHP
DAIKIN Varmepumpens interna enhet
EKSRPS4A
DAIKIN Solenergins reglerings- och pumpenhet*
FLG FlowGuard - solar regleringsventil med flédesindikering*
ERWQ
DAIKINV&rmepumpens externa enhet
FLS FlowSensor - Genomstrémning och féregdende temperaturmét-
ning av solenergin
Pk Pannkretspump™
SK Solpanelens samlingsfalt*
SV Byggnadssidan: Sékerhetsévertryckventil
Wx Extern vdrmegenerator*

* Tillval

Tab. 4-2 Forklaring tillBild 4-5

e Isolera rorledningar noggrant mot varmeforlust och for att

férhindra kondensatbildning (isoleringstjocklek minst 20mm).
e Anslut avloppsslangen med kopplingsstycket for sakerhetso-

verloppet (se Bild 4-6 och Bild 3-1, pos.23).

— Anvand en transparent avloppsslang (uttrddande vatten
maste vara synligt).

— Anslut avloppsslangen till en tillrackligt dimensionerad
avloppsanordning.

— Avloppet far ej kunna sténgas av.

Bild 4-6 Montering av avloppsslang pa sdkerhetséverloppet

4.4.1 Tillval: Anslutning av extern virmegenerator

Som stdd eller som alternativ till uppvarmning genom varme-
pumpen kan extern varmegenerator (tex. solar, gas- eller olje-
panna) anslutas till DAIKIN EKHHP.

Varme fran en extern varmegenerator maste foras till det
trycklésa beredarvattnet i varmvattenberedaren fér DAIKIN
EKHHP.

e Den hydrauliska anslutningen kan utféras pa ett av féljande
satt:

a) EKHHP(3/5)00AA2V3: Trycklést over
varmvattenberedarens anslutningar (solenergi-tillopp och
solenergi-returlopp) eller
eller

b) Endast EKHHP500AA2V3:["+|via den inbyggda
trycksolar-varmevaxlaren.

— Anslutningarnas lage och storlekar framgar av Bild 3-1
och Tab. 3-1.

— Genomfoér hydraulisk systemanslutning motsvarande
Bild 4-5.

— Q) Beakta det féreskrivna atdragningsmomentet (se kap.
4.1).

— Draledningen s3, att ljuddamparkapan kan sattas pa utan
problem efter monteringen.

DAIKIN EKHHP(3/5)00AA2V3
DAIKIN Varmepump for varmvatten
008.1423446_05 — 08/2016

DAIKIN

Installations- och bruksanvisning

13



4

Uppstallning och installation

4.5 Dra kylmedelledningar

Kontrollera om oljefangare ar ndédvandig.

— Nbédvandig om DAIKIN EKHHP inte installeras i jamnhojd
med varmepumpens externa enhet (Bild 4-7, Ho=10m).

— Minst en oljefangare maste installeras for varje 10m hojd-
skillnad (Bild 4-7, H = avstand fran oljefangare till olje-
fangare).

— Oljefangare endast nddvandig i gasledning.

Dra ledningarna med bdjningsapparat och tillrackligt avstand

till de elektriska ledningarna.

Lédning pa ledningar endast med latt kvaveflode

(endast hardlddning tillaten).

Montera varmeisolering vid forbindelsestallen forst efter drift-

tagning (pga. lacksokning).

Framstall flansfoérbindelser och anslut de pa komponenterna

(Y beakta atdragningsmomentet, se kap. 4.1).

A
A DAIKIN EWQ
B DAIKIN EKHHP
C  Gasledning
D  Vétskeledning
E  Oljefangare
H

Héjd upp till 1. Oljefangaren (max 10 m)

Ho Héjdskillnad mellan vérmepumpens externa och interna enhet.
Bild 4-7  Oljefangarbage kylmedelsledning

4.6 Tryckprov och pafyllning av
kylmedelskretsen

RISK FOR MILJOSKADOR!

Viktiga informationer om kylmedlet som an-
vands.

Varmepumpens hela systemet innehaller kyl-
medel med fluorerade vaxthusgaser som vid fri-
sattning skadar miljon.

Kylmedeltyp: R410A
GWP*-varde: 2087.5

* GWP = Global Warming Potential (véxthuspotential)

e Arbeten pa fast monterade kylanlaggningar
(varmepumpar) och klimatanlaggningar
enbart av personer som har ett expertbevis
for det europeiska utrymmet enligt F-gas-
forordningen enligt (EG) nr.303/2008.

e Den totala fyllnadsmangden av kylmedlet
finns angiven pa den medfdljande etiketten
pa varmepumpens externa enhet (for infor-
mation se installationsanvisningen till varme-
pumpens externa enhet).

e Lat aldrig kdldmedel trdnga ut i atmosfaren -
sug alltid bort det med en lamplig atervin-
ningsenhet.

® Det behdvs inte ytterligare kylmedel fér grundfylining.
Detta oberoende av aktuell ledningslangd mellan inner-
1 och ytterenheten.

e Genomfor tryckprov med kvave.

— Anvand kvave 4.0 eller hogre.
— Max 40 bar.

o Led efter genomford lacksokning ut kvavet helt.
e Dammsug ledningarna (se installationsanvisningen till

varmepumpens externa enhet).

o Oppna sparrventilerna pa den externa enheten helt och dra &t

latt.

e Montera ventilkaporna igen.

Installations- och bruksanvisning
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4 Uppstallning och installation

4.7 Fyll anlaggningen med vatten

4.8 Elanslutning

VARNING!

Att anvanda DAIKIN EKHHP med inte, eller inte
fullstandigt fylld lagringsbehallare kan leda till
skador pa apparaten.

Fyll pa DAIKIN EKHHP forst efter det att alla
hydrauliska installationsarbeten har
avslutats.

Hall ordningsfdljden under pafyliningspro-
cessen.

Idrifttagning forst efter alla installationsar-
beten har avslutats och forst efter att
lagringsbehallaren har fyllts pa helt.

1

Varmevaxlare med korrugerat ror ska fyllas fore lag-
ringsbehallaren.

Varmevaxlaren for anslutning av en valfri varmegene-

rator (Bild 3-1, pos.14, endast EKHHP500AA2V3) maste dven
fyllas om en valfri virmegenerator inte kopplas pa den. Denna
varmevaxlare resp. varmekrets pa den varmegenerator som ar
ansluten pa den ska fyllas forst.

Beakta anvisningarna rérande vattenanslutning och vattenkva-
litet enligt kap. 2.4.5 och 4.4.

4.71 Fylla varmvattenvarmevaéxlaren

1.
2.

Oppna kallvattenledningens armatur.

Oppna tappningsstallena for varmvatten sa, att en s& stor
tappningsmangd som mdjligt kan stéllas in.

. Avbryt inte genast kallvattenflodet efter vattenutslappet vid

tappningsstallena sa, att varmevaxlaren avluftas helt och
eventuella féroreningar eller rester leds ut.

4.7.2 Fylla pa lagringsbehallare
Se kap. 9.2.

@ VARNING!

Stromledande delar kan vid kontakt leda till el-
stotar och fororsaka livsfarliga skador och
brannskador.

Fore arbeten pa stromledande delar skall du
koppla fran alla anlaggningens strom-
kretsar fran stromférsorjningen (stdnga av
extern huvudbrytare, koppla fran sakringen)
och sakra mot oavsiktlig paslagning.
Elektrisk anslutning och arbeten pa elektriska
komponenter far endast utféras av eltek-
niskt kvalificerad fackpersonal som foljer
gallande normer och riktlinjer samt uppgif-
terna fran energiférsorjningsforetaget och
anvisningarna i den har bruksanvisningen.
GOor aldrig strukturella andringar pa kontakter
eller liknande elektroniska delar.

Enhetens skyddskapor och underhalls-
luckor maste omgaende atermonteras nar
arbetena har avslutats.

FORSIKTIGT!

90°C

I manoverskapet for DAIKIN EKHHP kan
under pagaende drift héjd temperatur upp-
trada. Det kan ledas till att stromférande tradar
kan uppna hogre temperaturer genom sjalvupp-
varmning under drift. Dessa ledningar maste
darfor uppvisa en kontinuerlig drifttemperatur
pa 90°C.

e Anvand for féljande anslutningar endast

kablage med en kontinuerlig drifttemperatur
pa =90 °C:

— Varmepumpens externa enhet

— Spanningsforsorjning Booster-Heater

— Kontakter (Anslutning HT/NT/Smart Grid)

Natanslutningar maste utféras som oberoende kretsar.

Se till att nat-, givar- och databussledningar dras separat.
Anvand endast kabelkanaler med franskiljarlist eller separata
kabelkanaler med minst 2 cm avstand.

Ledningskorsningar &r inte tillatna.

Alla kablar, som ar anslutna pa DAIKIN EKHHP, maste med
hjalp av buntband sékerstélla en effektiv dragavlastning i
regulatorhuset (se Bild 4-8 till 4-10).

DAIKIN EKHHP(3/5)00AA2V3

DAIKIN Varmepump for varmvatten
008.1423446_05 — 08/2016
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4 Uppstallning och installation

AR s
Wﬂ
l

Bild 4-10 Kontrollera hallkraften pa dragavlastningen

4.8.1 Anslutning EKHHP pa virmepumpens externa
enhet, ndtanslutning Booster-Heater (BSH)

Kontrollera forsdrjningsspanningen (~230 V, 50 Hz).

Koppla aktuell fordelarlada i husinstallationen stromlds.

Installera varmepumpens externa enhet.

Dra nét- och kommunikationskabel (4 tradar, min. 0,75 mm?)

mellan varmepumpens externa enhet och DAIKIN EKHHP.

e Anslut nat- och kommunikationskabel pa varmepumpens
externa enhet (se tillhérande installationsanvisning).

e EKHHPanslut pa varmepumpens externa enhet (se

Bild 4-11).

e Dra kabel (3 tradar, 1,5 mm?2) fér stromférsorjningen pa
Booster-Heatern mellan férdelarladan pa husinstallationen
och DAIKIN EKHHP.

e Anslut kabel for stromforsorjning av Booster-Heatern pa
DAIKIN EKHHP (se Bild 4-11).

e Anslut kabel for stromférsorjning av Booster-Heatern pa
fordelarladan pa husinstallationen (se Bild 4-11).

() (he

X1M g
[s1[s2]@[L[N[@]1]2]3[D] S
| [T B
| 2
1123 |@| W
§ ‘ Power surge category I Llig
S oPEl N1 ReD ()
; J( 1
> % % Fuse 16A
>
ERWQO02AAV3 Védrmepumpens externa enhet

X1M Kopplingsplint pa EKHHP
Bild 4-11 Nétanslutning DAIKIN EKHHP

o Vid frankoppling av varmepumpens externa enhet via
en av elverket (EVU) foreskriven koppling kopplas den
DAIKIN EKHHP inte fran.

Den fullstédndiga avstéangningen av varmepumpens externa
enhet ar en valfri installation och far endast utféras av experter.

4.8.2 Hog/lagtariff-natanslutning (HT/NT)

Om den yttre enheten ansluts till en hdg-/lagtariff-natanslutning,
maste mottagarens potentialfria brytkontakt HT/NT pa motta-
garen, som utvarderar den av elverket (EVU) utsdnda HT/NT-sig-
nalen, anslutas pa anslutningarna GND/IN1 pa DAIKIN EKHHP
(se Bild 4-12).

Vid installning av parametern [7-00] 0 kopplas under hogtariffti-
derna vissa systemkomponenter fran (se kap. 7.5).

Den potentialfria brytkontakten GND/IN1 kan vara utférd som
oppnar- eller slutarkontakt.

a) Vid utférande som slutar-brytkontakt maste parametern
stéllas in pa [7-00]=1.
Om EVU sander ut HT/NT-signalen stangs brytkontakten
HT/NT. Anlaggningen vaxlar till “Reducerad drift”. Om signa-
len sénds igen, 6ppnar den potentialfria brytkontakten HT/NT
och anlaggningen aterupptar driften.

b) Vid utférande som 6ppnar-brytkontakt maste parametern
stéllas in pa [7-00]=2.
Om EVU sander ut HT/NT-signalen 6ppnas’ brytkontakten
HT/NT. Anléggningen vaxlar till “Reducerad drift”. Om signa-
len sénds igen, sluter den potentialfria brytkontakten HT/NT
och anlaggningen aterupptar driften.

Installations- och bruksanvisning
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4 Uppstallning och installation

@ X2M ~ 230V

[GNDIIN 1|GND[IN 2[GND|IN 3]
I

@fﬁ

|_/\_/

N———]

HT/NT Hég/lagtariff-nétanslutning (EVU-mottagare)

SG Smart Grid - Anslutning (EVU-mottagare)

GND+IN1 Anslutning HT/NT-brytkontakt pa EKHHP

GND+IN2 Anslutning Smart Grid-brytkontakt pa EKHHP

XM Kopplingsplint pa EKHHP

Bild 4-12 Elektrisk anslutning HT/NT - och Smart Grid-brytkontakt

4.8.3 Anslutning EVU-mottagare (intelligent
regulator Smart Grid - SG)

Nar funktionen ar aktiverad genom parametern [7-00] =3 (se kap.
7.5.2), stalls, beroende av elverkets signal, varmepumpen pa
Stand-by, Normal eller en drift med hogre temperaturer.

For detta maste de potentiella brytkontakterna HT/NT + SG pa
EVU-mottagaren anslutas pa kopplingsplint-anslutningarna
(GND+IN1) / (GND+IN2) pa DAIKIN EKHHP (se Bild 4-12).

Nar funktionen Smart Grid &r aktiv, avaktiveras HT/NT-funk-
tionen automatiskt. Beroende pa parameterns [7-00] varde drivs
varmepumpen pa olika satt (se Tab. 7-3).

4.8.4 Tillval: Anslutning av extern varmegenerator

Vid anvandning av en extern varmegenerator kan denna an-
slutas via en potentialfri brytkontakt (HT/NT) pa DAIKIN EKHHP.

Om den potentialfria brytkontakten ansluts via en extern varme-
generator minskar DAIKIN EKHHP sin egen varmeproduktion fér
att gynna den externa varmegeneratorn (se kap. 7.5.2 for install-
ningar).

@ X2M K - 230v WEX

[GND|IN 1/GND[IN 2| GNDIN 3] .

GND + IN1 Anslut potentialfri brytkontakt pa EKHHP
WEX Extern vdrmegenerator
XM Kopplingsplint pa EKHHP

Bild 4-13 Elektrisk anslutning av extern vdrmegenerator

DAIKIN EKHHP(3/5)00AA2V3 DAIKIN
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5 Idrifttagning

5 Idrifttagning

VARNING!

Icke-fackmannamassig idrifttagning av DAIKIN
EKHHP kan utgora risk fér personers liv och
halsa och paverka enhetens funktion. Forsta
idrifttagning av DAIKIN ska endast utféras av
behdriga och utbildade varmeexperter.

FORSIKTIGT!

Icke-fackmannamassig idrifttagning av DAIKIN
EKHHP kan orsaka materiella skador och
miljoskador.

e FOr att undvika korrosionsprodukter och
avlagringar maste teknikens motsvarande
regler beaktas. Minsta krav pa pafylinings-
och ersattningsvattnets kvalitet:

— Vattenhardhet (kalcium och magnesium,
beraknat som kalciumkarbonat):
< 3 mmol/l

— Ledningsférmaga: < 1500 (ideal: < 100)
NS/cm

— Kilorid: =250 mg/I

— Sulfat: < 250 mg/I

— pH-varde: 6,5 - 8,5.

e Om ovan namnda minimikrav pa
vattenkvaliteten inte kan garanteras av lokala
vattenforsorjningsféretag maste lampliga
atgarder vidtas for vattenberedningen.

e Kvaliteten pa dricksvattnet maste motsvara
EU-riktlinje 98/83 EC och lokalt gallande
foreskrifter.

SE UPP!

Om DAIKIN EKHHP inte tas i drift vid inte helt

fylld lagringsbehallare, kan detta leda till en

effektminskning vid uppvarmningen eller en

stdrning pa den integrerade Booster-Heatern

(BSH), och ev. fororsaka en elektrisk defekt.

e DAIKIN EKHHP anvand endast vid helt fylld
lagringsbehallare.

5.1 Idrifttagning

5.1.1 Forutsattningar:

— DAIKIN EKHHP ar uppstalld och fullstdndigt ansluten.

— Koldmedelssystemet ar avfuktat och pafyllt med foreskriven
koldmedelsmangd.

— Varmvattendistributionsnatet ar avluftat och pafyllt med
korrekt tryck (se kap. 4.7).

— Ackumulatortanken ar fylld till max (se kap. 9.2).

— Alternativt tillbehdr &r monterat och anslutet.

Efter att DAIKIN EKHHP har stallts upp och fullstandigt anslutits,
ska den ev. anpassas for installationsmiljon av utbildad personal
(konfiguration av valfritt tillbehor, instalining av parametrar).

Efter avslutning av denna konfiguration ar anlaggningen redo att
anvandas och operatéren kan utféra andra personliga
installningar pa den.

Varmeexperten maste utbilda driftansvarig person, uppratta och
fylla i idrifttagningsprotokollet.

5.1.2 Ta anlaggningen i drift

e Kontrollera alla punkter i medféljande checklista. Logga
provresultatet.

e Koppla in strdmfoérsorjning pa férdelarladan till
husinstallationen fér DAIKIN varmvattenvarmepumpen.

e DAIKIN EKHHP Inkoppling

e Utfér en provkorning:

— Visa temperaturer (se kap. 7.2.3).

— Testa funktionen varmvattenberedning. Valj en hogre
boértemperatur pa varmvattnet fér detta sa att
uppvarmningsfunktionen aktiveras (se kap. 7.3.1).

e Skriv under checklistan tillsammans med operatoren.

Endast nar alla punkter pa checklistan har besvarats med Ja, far
DAIKIN varmvattenvarmepumpen tas i drift och lamnas oOver till
operatoren.

Installations- och bruksanvisning
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5 Idrifttagning

Checklista for idrifttagning

1. |DAIKIN EKHHP uppstalld enligt kraven och anvisningarna i kap. 4 och utan synliga skador? dja
2. |DAIKIN EKHHP har till andra varmekallor (> 80 °C) hallit det minsta avstandet pa 1 m? dja
3. |Booster-Heater:

— Motsvarar natanslutningen féreskrifterna och uppgar natspanningen till 230 volt, 50 Hz? Uja

— Aren jordfelsbrytare installerad som motsvarar aktuellt géllande nationella foreskrifter? Uja
4.  |Ar varmevéxlaren fér uppvarmning av dricksvattnet i DAIKIN EKHHP pafylld och avluftad? dja
4.1 |Endast EKHHP500AA2V3: Ar varmevaxlaren for anslutning av en valfri varmepump péfylld? dja
5. |Ar lagringsbehallaren fylld till max med vatten? dja
6. |Ar sékerhets-6verstrdmningsanslutningen ansluten med ett fritt flode? dja
7. |Ar det sanitéra vattentrycket < 6 bar? dja
8. |Ar alla hydrauliska anslutningar tata (inget lackage)? dja
9. |Ar parametrarna installda enligt strukturella forutsattningar, eventuellt anslutet tillbehér och anvandarens dja

installningar pa regleringen?
10. |Ar parametern [7-02] installd p& vardet 0? Uja
11. |Fungerar anlaggningen utan fel? dja
12. |Ar bruksanvisningen éverlamnad och operatéren instruerad? dja
Ort och datum: Underskrift installatér:

Underskrift operatér:

DAIKIN EKHHP(3/5)00AA2V3 DAIKIN Installations- och bruksanvisning
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6 Urdrifttagning

6 Urdrifttagning

VARNING!

Nar solfangarens returanslutning liksom
varmvattenanslutningarna 6ppnas uppstar risk
for skallning och 6versvamning p.g.a.
uttrangande varmt vatten.

e Tomma endast ackumulatortanken,

— da dessa svalnat tillrackligt,

— med en lamplig anordning for saker
tomning och uppsamling av uttrangande
vatten,

— kladd i lampliga skyddsklader.

6.1 Tillfalligt driftstopp

FORSIKTIGT!

En stoppad varmepump for varmvatten kan
frysa vid frost och darmed skadas.

e Den stoppade varmepumpen fér varmvatten
ska vid risk for frost tommas pa vatten.

e Om varmepumpen for varmvatten inte har
tomts och det foreligger risk for frost maste
stromforsorjningen sakras och den externa
huvudbrytaren forbli paslagen.

Om DAIKIN EKHHP inte ska anvandas under en langre tid kan
den stoppas tillfalligt.

DAIKIN vi rekommenderar dock att du inte kopplar fran
anlaggningen fran stromférsorjningen, utan endast stanger av
den (aktivera knapp oo )-

Anlaggningen ar da frostskyddad.

Om strédmforsorjning inte kan garanteras vid risk for frost, maste
— DAIKIN EKHHP témmas fullsténdigt pa vatten.

® Vid risk for frost och nar stromférsorjningen inte kan
garanteras under nagra dagar, maste tack vare den
1 goda varmeisoleringen vattnet inte tommas DAIKIN
EKHHP ut, férutsatt att ackumulatorns temperatur
kontrolleras regelbundet och att den inte sjunker under +3 °C.

Frostskydd kan da inte garanteras for det anslutna
vattendistributionssystemet!

6.1.1 Tomma ackumulatortanken

o DAIKIN EKHHP koppla fran stromfoérsorjningen.

e Demontera anslutningsstycket (Bild 6-1, pos. C) fran
sakerhetsdverrinningen (Bild 6-1, pos. ).

e Anslut tdmningsslangen till pafyliningsanslutningen (pos. C)
och dra den till en avrinningsplats i golvniva.

o Alternativt kan den valfria KFE-
pafyliningsanslutningen (KFE BA) anvandas.

i@\E i

AT

\/,

B Sékerhetséverrinning C  Slangkopplingsstycke for
sédkerhetséverlopp

E Géngstycke

Tillval: Demontera
anslutningsstycket fran

sdkerhets6verrinningen

Bild 6-1 Montera

témningsslangen

e Demontera skyddet pa
pafylinings- och
tébmningsanslutningen.

Bild 6-2  Skruva ut géngstycket

e Stall ett Ampligt uppsamlingskarl under pafylinings- och
tdmningsanslutningen.

e Skruva ut gangstycket (Bild 6-3, pos. E) vid pafylinings- och
tdmningsanslutningen samt ta bort lasproppen (Bild 6-3,
pos. F) och skruva genast in den formonterade
pafyliningsanslutningen (Bild 6-1, pos. C) i pafylinings- och
tdmningsanslutningen (Bild 6-3) igen.

FORSIKTIGT!

Nar lasproppen tas bort forsar vatten ut ur
ackumulatortanken.

Det finns ingen ventil och backventilspjall pa
pafyllnings- och tomningsanslutningen.

Installations- och bruksanvisning
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6 Urdrifttagning

Bild 6-3  Skruva in formonterad pafyliningsanslutning i pafylinings-och
témningsanslutningen

6.1.2 Tomma varmvattenkretsen

e Sparra kallvattenflodet till DAIKIN EKHHP.

e Koppla fran kallvattenflédets rérledning till DAIKIN EKHHP
och tdm varmvattendistributionsnatet.

o Koppla fran kallvattenflodet och varmvattenbortforseln fran
DAIKIN EKHHP.

e Anslut tbmningsslangen till kallvattentillférsel och
varmvattenbortforsel sa att slangéppningen ligger direkt mot
golvet.

e To6m varmevaxlaren enligt pipettprincipen.

6.2 Definitivt driftstopp

VARNING!

Ej fackmannamassigt demonterade
kylanlaggningar (varmepumpar),
klimatanlaggningar och varmeenheter kan
utgodra fara for liv och halsa samt paverka
respektive funktion vid idrifttagning.

Vid normalt atmosfartryck och
omgivningstemperatur forangas flytande
kylmedel sa snabbt att det vid kontakt med
huden eller 6gonen kan leda till att vavnaden
fryser (risk for att bli blind).

e Arbeten pa DAIKIN EKHHP (t. ex.
demontering av komponenter, tillfalligt eller
definitivt driftstopp av anlaggningen) far
endast utféras av behdriga personer med
motsvarande teknisk utbildning eller
hantverkarutbildning samt deltagit i
godkand vidareutbildning via relevant
myndighet. Till dessa hor sarskilt VVS-
montorer, elektriker och kyl- och
klimatexperter, som tack vare sin
fackutbildning och sakkunskap, har
erfarenhet av professionell installation och
underhall av varme-, kyl- och
klimatanlaggningar samt varmepumpar.

e Varnings- och sakerhetsanvisningar i
installationsanvisningen for arbete pa
kdldmedelssystem maste beaktas.

Ett definitivt driftstopp kan bli nédvandigt om

— anlaggningen ar skadad, demonterad eller ska kasseras.

— Anlaggningens komponenter ar skadade, demonterade eller
ska bytas.

— Anlaggningen eller anlaggningens delar ar demonterade och
ska monteras igen pa en annan plats.

DAIKIN EKHHP ar konstruerad sa att den ar enkel att montera
och ar miljévanlig, sa att de ovan angivna atgarderna kan utféras
effektivt och miljévanligt.

Vid andring av uppstallningsplats eller byte av kéldmedels-

rorledningssystemet:

e Pumpa tillbaka kdldmedel i vdrmepumpens externa enhet (se
installations- och driftsanvisningen for varmepumpens
externa enhet).

Vid kassering av anlaggningen eller byte av komponenter i

kdldmedelssystemet:

e Sug bort kéldmedel fran anlaggningen och atervinn det (se
installations- och bruksanvisningen fér varmepumpens
externa enhet).

DAIKIN EKHHP(3/5)00AA2V3
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6 Urdrifttagning

FORSIKTIGT!

Kéldmedel som tranger ut fran anldggningen
kan ge bestaende skador pa miljon.

Blandning av olika typer av kdldmedel kan ge
upphov till farliga och giftiga gasblandningar.
Uttrangande kdldmedel som blandas med oljor
kan orsaka att jorden forgiftas.

e Lat aldrig kdldmedel trdnga ut i atmosfaren -
sug alltid bort det med en lamplig
atervinningsenhet.

e Atervinn alltid koldmedlet och separera det
fran oljor fran andra tillsatser.

e Forvara olika typer av koldmedier separerat
och i dartill avsedda tryckbehallare.

e Kodldmedel, oljor och tillsatsamnen ska
avfallshanteras enligt gallande
bestammelser.

e DAIKIN EKHHP urdrifttagning (se kap. 6.1).

e DAIKIN EKHHP Koppla bort fran alla elektriska anslutningar,
kéldmedels- och vattenanslutningar.

o DAIKIN EKHHP resp. demontera motsvarande komponenter
enligt installationsanvisningen, i omvand ordning.

e DAIKIN EKHHP avfallshantering enligt géllande foreskrifter.

Information rérande avfallshantering

DAIKIN EKHHP ar miljévanligt konstruerad. Vid
avfallshanteringen uppstar endast avfall, vars material antingen
kan atervinnas eller utnyttjas fér vdrmeanvandning. Det material
som anvands, och som lampar sig for atervinning, kan sorteras.

JoO N DAIKIN har med den miljévanliga konstruktionen av
%8 DAIKIN EKHHP skapat ratt forutsattningar for
miljévanlig avfallshantering. Det ligger pa anvandarens
ansvar att tillse korrekt kassering enligt lokala
bestdammelser i det aktuella landet.

Produktens markning betyder att elektriska och
elektroniska produkter inte far kasseras i osorterat

hushallsavfall.

I Det ligger pa anvandarens ansvar att tillse korrekt
kassering enligt lokala bestdmmelser i det aktuella
landet.
— Demontering av systemet, hantering av kéldmedel, olja och
andra delar far endast utféras av en kvalificerad montor.
— Kasseringen skall endast ske pa en plats med faciliteter for
ateranvandning och atervinning.

Mer information kan du fa hos installatdrfirman eller ansvarig
lokal myndighet.

Installations- och bruksanvisning DAIKIN
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7 Drift, parametrar

Pa regleringen av DAIKIN EKHHP kan du koppla in eller ur
anlaggningen, stalla in varmvattenberedningen och
tidkopplingsprogram, gora installningar for drifttypen pa den
externa varmepumpen och andra parameterinstallningar.

Tillgéngliga parametrar och deras installningsméjligheter
beskrivs i kap. 7.5.1 och 7.5.2.

Instaliningarna for ett solenergisystem som ar EKHHP anslutet
DAIKIN till maste goras pa solenergisystemets reglering.

7.1 Display-visning och manéverorganens
funktion

FORSIKTIGT!

Mandvrera aldrig styrningens kontroller med ett
hart, spetsigt féremal. Detta kan leda till skador
och felfunktion pa regleringen.

39 36 35 34 37 31 M
33

32

Bild 7-1  Display- och kontrollelement pa regleringen -

teckenférklaring se Tab. 3-1 och féljande beskrivning

30 - Knapp “Pa/Av” &,
Koppla in/ur DAIKIN EKHHP. Nar varmepumpen for varmvatten
ar inkopplad blir LED-lampan pa driftdisplayen rod.

Om du trycker pa knappen & fér manga ganger efter varandra
kan det orsaka en felfunktion pa systemet (maximalt 20x per
timme).

31 - LED-lampa driftdisplay

LED-lampan pa driftdisplayen tands under tiden som varmvattnet
varms upp. LED-lampan blinkar nar en felfunktion uppstar. Nar
LED-lampan ar slackt &r DAIKIN EKHHP ur drift.

32 - Visning av “ljudiés” drifttyp 1@
Bildsymbolen visar att virmepumpens externa enhet kor i ljudiés
drift.

| den har drifttypen reduceras anlaggningens effekt pa ett sadant
satt att driftbullret pa varmepumpens externa enhet sanks.

33 - Visning av varmvattenberedning aktiv “:
Denna bildsymbol visar att varmvattenuppvarmningsdriften ar
aktiv.

Om varmvattenférsorjningen sker i drifttypen “Hogeffekt” S
blinkar symbolen Gl

Under den termiska desinfektionen (legionelladrift) blinkar
symbolen “M snabbare.

34 - Visning sensornummer 555
Denna kod hanvisar till temperaturindikatorn (se kap. 7.2.3).

35 - Tidsvisning 58.55
Klockdisplayen visar aktuell tid. | programmeringslage visas den
installda kopplingstiden pa displayen.

36 - Visning av veckodag [MONTUEWEDTHUFRISATSUN
Denna indikator visar aktuell veckodag. | programmeringslage
visas den instéllda dagen pa displayen.

37 - Visning av aktiv kylkompressor ®
Denna bildsymbol visar att k6ldmedelskompressorn ar aktiv i
varmepumpens externa enhet.

38 - Visning av inkopplat vixeltidsprogram ©
Denna bildsymbol visar att kopplingstidsfunktionen ar inkopplad.

39 - Visning aktiva kopplingstider
Denna bildsymbol visar de aktiva kopplingstiderna pa aktuell
veckodag.

40 - Visning Av-status i vaxeltidsprogrammet
Denna bildsymbol visar att den aktuella kopplingstiden har
kopplat ur anlaggningen.

41 - Visning Booster-Heater (BSH) pakopplad
Denna bildsymbol visar att stddet ar aktivt genom Booster-Heater
(BSH) under varmvattnets uppvarmning.

42 - Visning av extern signal (HT/NT/Smart Grid)
Denna bildsymbol visar att DAIKIN EKHHP ar paverkat i sitt
driftsatt genom stangda kopplingskontakter (se parameter [7-
00]).

43 - Visning av aktiv "Avfrostningsfunktion”
Denna bildsymbol visar att drifttypen “Avfrostning” eller
idrifttagningen ar aktiv.

44 - Visning aktuell temperatur i beredaren ®
Denna bildsymbol dyker upp nar varmvattentemperaturen visas i
integrerad lagringsbehallare.

Bildsymbolen visas aven nar temperaturens bérvarde stalls in i
programmeringslaget.

45 - Visning drifttyp “Automatik” {A)
Denna symbol visar att varmepumpen kor i drifttypen
“Automatik”.

46 - Visning utetemperatur aktiv 00t
Nar denna bildsymbol blinkar visas utetemperaturen i
temperaturdisplayen (47) (se kap. 7.2.3).

47 - Visning varmvattnets temperatur eller andra
temperaturvarden -85.8<

Denna display visar diverse olika temperaturvarden (se
kap. 7.2.3).

48 - Visning “Funktion inte tillganglig”
Denna bildsymbol visas alltid nér ett inte installerat alternativ
efterfragas eller nar en funktion inte ar tillganglig.

49 - Visning parameterinstéllningslige aktivt
Denna display visar att anvandaren kan titta pa och andra
parameterinstallningarna.
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7 Drift, parametrar

50 - Visning servicetekniker krivs []+&]

Denna bildsymbol visar att anlaggningen behdver kontrolleras.
Vand dig till din expert pa varmesystem eller narmaste DAIKIN
avtalspart.

51 - Visning parameterkod eller felkod 5-5£
Denna display representerar koden fran parameterinstaliningen
(se kap. 7.5) eller felkoden (se kap. 8.2).

52 - Knappar instillning varmvattentemperatur
MO Y ] och N®L4]

Dessa knappar anvands for att stalla in temperaturens bérvarde
fér varmvattenberedningen.

53 - Knapp drifttyp “Automatik” ®iA)

Denna knapp aktiverar eller inaktiverar automatikdriften. | denna
drifttyp kopplas den integrerade Booster-Heater (BSH) vid behov
in i lagringsbehallaren pa DAIKIN EKHHP for
uppvarmningsforloppet.

54 - Programmeringsknapp <>
Denna universala knapp ar till for att programmera
kopplingstiderna.

55 - Knapp drifttyp “Hogeffekt” &3°

Denna knapp aktiverar eller inaktiverar den accelererade
uppvarmningsdriften. Den varms upp med hjalp av vdrmepump
och integrerad Booster-Heater (BSH).

56 - Knapp aktivering/inaktivering véxeltidsprogram

Huvudfunktionen for denna universala knapp ar att
aktivera/inaktivera vaxeltidsprogrammet. Knappen ar aven till for
att programmera parametrarna.

57 - Knapp for “ljudlos” drifttyp 1@

Denna knapp aktiverar eller inaktiverar den ljudlésa driften. | den
har drifttypen reduceras anlaggningens effekt pa ett sadant satt
att driftbullret pa vdrmepumpens externa enhet sanks.

58 - Knappar for tidsinstéllning ©L ¥ ] och ©[ 4 ]

Dessa knappar har flera funktioner som:

— Instéllning av klockan.

— Véaxlar mellan visning av utetemperaturen och
lagringstemperaturen (se kap. 7.2.3).

— Instalining av kopplingstiderna for vaxeltidsprogrammet.

59 - Knapp for felkod/parameterinstilining -
Denna knapp har flera funktioner:

— Langt knapptryck (> 5 s): Stélla in parametrar
— Kort knapptryck: Visning av de senaste felkoderna

7.2 Basfunktioner

Vissa menypunkter i regleringen ar tillgangliga enbart for
specialister pa varmesystem. Denna sakerhetsatgard
sakerstaller att inga odnskade felfunktioner under driften leder till
en felaktig konfiguration.

7.2.1 Koppla in/ur anlaggningen

e Mandvrera knappen & .
=> Drift-LED-lampan lyser rott.

= Under idrifttagningen kommer bildsymbolen att
visas i regleringens display.

Efter idrifttagningen kommer aktuell drifttyp att visas i
regleringens display.

Genom att mandévrera knappen & pa nytt stings anldggningen
av och drift-LED-lampan slocknar.

7.2.2 Stéll in klockan

Klockslagsinstallning
o Tryck pa knappen @& i minst 5 s.

=>» Klockslaget och visning av veckodag bérjar att blinka.
e Stall in klockslaget med knapparna ®( ¥ ] och @[ a4 |

=> Tiden 6kas/sanks med 1 min.
Om du haller ned knappen @Y ] eller ®(a ]
kommer tiden att 6ka/minska med 10 min.

e Mandévrera knapp €> for att spara eller avbryt installningen
genom att trycka pa knappen @&l igen.

Stélla in veckodag
e Tryck pa knappen Ol i minst 5 s.

=>» Klockslaget och visning av veckodag bérjar att blinka.
e Stall in veckodagen med knapparna ® Y ] och ®(a ],
=>» Veckodagen 6kas/sanks med 1 dag.

e Mandévrera knapp €> for att spara eller avbryt installningen
genom att trycka pa knappen @& igen.

7.2.3 Visning av aktuella temperaturer

e Tryck pa knappen i ®A! 5.
=>» Bildsymbolen ® och utetemperaturen visas.
=> Bildsymbolerna 0OF + blinkar i regleringens display.
=> | visningsfaltet (Bild 7-1, pos. 34) visas sensornumret

Nl
[T

e Anvandknapparna @[ ¥ ] och ©[ A ] fér att valja foljande
temperaturer:

Sensor Temperaturgivare Bildsymbol
nr. blinkar
0o Utetemperatur 0%
oo — —
oo — —
O04 | Aktuell temperatur i beredaren M
oG — —

Tab. 7-1 Temperaturvisning

Om du inte trycker pa nagon knapp inom 30 s lamnar regleringen
visningslaget.

7.2.4 Avfrostning

Vid lagre yttertemperaturer och motsvarande luftfuktighet kan det
leda till en nedisning av den externa varmepumpen. Nedisningen
forhindrar den effektiva driften. Systemet identifierar detta
tillstand automatiskt och aterupptar avfrostningsfunktionen

.

Under avfrostningsdriften tas varme fran varmepumpens interna
enhet (EKHHP) och Booster-Heater (BSH) kopplas ev. in.

Efter senast 8 min kopplas systemet tillbaka till normal drift.

7.3 Driftsatt

o MAXIMAL ENERGIEFFEKTIVITET

1 Den mest effektiva anvandningen av energin uppnar
DAIKIN varmvattenvarmepumpen vid den lagsta
mojliga bértemperaturen fér varmvattnet.

Vid temperaturer 6ver 50 °C kan det beroende pa
utetemperaturen vara sa att verkningsgraden (COP) pa DAIKIN
varmvattenvarmepumpen férsdmras pa grund av stodet till den
elektriska varmaren (Booster-Heater).
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7 Drift, parametrar

7.31 ECO
For att 6ka effektiviteten, forsok att inte anvanda den integrerade 1
elektriska Booster-Heater (BSH) i den har drifttypen (samtidig

Vid anvandning av denna drifttyp kan hogre
stromkostnader uppsta i jamférelse med andra
drifttyper.

drift av varmvattenvarmepump och Booster-Heater (BSH) ar inte

tl”étet, om inte “LjUd|6S drift” ar aktiverad). Om du trycker pé knappen @@ igen kopp]as dnfttypen
Dessutom kan de flesta individuella installningarna géras for att ~Automatik” ur och bildsymbolen {&} slocknar.

garantera en bekvam och effektiv drift. Installningarna sker éver . .

parametrarna som beskrivs i kap. 5.6. 7.3.3 Ljudlés (@

Om anlaggningen kopplas in justeras den helautomatiskt med Ljudl®s drift innebar att varmepumpens yttre del arbetar med
hjalp av regleringens riktlinjer som har stallts in for reducerad effekt. Darmed reduceras driftbullret som uppstar
varmvattenberedningen. genom varmepumpens yttre del.

=> Bildsymbol “M visas i regleringens display.
=> Bildsymbol {A] visas inte i regleringens display. ®

e Med knapparna “MN®( Y ] och “M®[_4 | kan du stalla in

1

Vid aktivering av drifttypen “LjudIOs drift” minskar
effekten i varmvattendriften pa ett sadant satt att ev.
forinstalld varmvatten-bortemperatur inte langre kan
uppnas.

onskad bortemperatur for varmvatten.

® Varmvattnets bortemperatur ska om mojligt valjas pa
ett sadant satt att, i kombination med installningen till
1 hysteresen (parametrar [6-00]), lagringsvattnet pa
DAIKIN EKHHP inte svalnar for mycket innan en
varmvattenberedning.

Varmvattenberedningen kan péaverkas av ytterligare funktioner:
— Ljudliés drift

— Kopplingstider-programmering

— Automatisk avfrostningsfunktion

— Termisk desinfektion (legionellaskydd)

— HT/NT-Funktion

— Smart Grid-Funktion

Om anvandaren stéller in ett varde manuellt &r denna instalining
aktiv sa lange tills anvandaren andrar den eller tills installda
specialfunktioner paverkar den. Nar specialfunktionerna har
avslutats kommer ater installt borvarde att anvandas.

Hur man staller in kopplingstiderna fér varmvattenberedningen
beskrivs i kap. 7.4.

Om borvardet pa temperaturen inte uppnas for
varmvattenberedningen genom varmepumpens externa enhet,
sa kopplas regleringen om till den integrerade Booster-Heater
(BSH).

Booster-Heater (BSH) kopplas endast in om
varmvattentemperaturen stéalldes in éver det maximala vardet
(THP Max) Som varmepumpen kan uppna, och temperaturen som
temperaturgivaren har matt upp

(THP Mmax) har uppnétts.

7.3.2 Automatik {2}

Denna drifttyp liknar drifttypen “ECO”, dock kommer automatiskt
den elektrisktintegrerade Booster-Heater (BSH) for uppvarmning
att kopplas in vid behov efter 60 minuter och ytterligare
installningar kommer automatiskt att genomféras for att
garantera en bekvam drift.

e Manévrera knappen (BIA}.
=>» Bildsymbol {A} visas i regleringens display.
e Tryck kort pa knappen “M®[ Y ] eller “N®[ 4 |
=>» Det aktuella borvardet pa temperaturen for varmvattnet
visas i 5 s i regleringens display.
e |nom 5 s kan du stalla in 6nskad bortemperatur for
varmvattnet med knapparna “N®( Y J och “N®[a ],

e Mandvrera knappen .
=>» Bildsymbol 1@ visas i regleringens display.

DAIKIN EKHHP(3/5)00AA2V3 DAIKIN
DAIKIN Varmepump for varmvatten
008.1423446_05 — 08/2016
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7.3.4 Hogeffekt ¥

Den varms upp sa snabbt som mgjligt till den installda
varmvatten-bortemperaturen med hjalp av varmepump och
integrerade elektriska Booster-Heaters (BSH).

Drifttypen “hdgeffekt” kan aktiveras nar storre varmvatten-
avtappningshastighet kravs under kort tid.

e Mandvrera knappen 5.

=>» Bildsymbolerna “M blinkar i regleringens display.
Effektstddet kommer automatiskt att inaktiveras nar den angivna
temperaturborvardet pa varmvattnet har uppnétts.

7.4 Stall in vaxeltidsprogram

DAIKIN EKHHP kan justeras enligt manuella instaliningar eller
enligt ett fritt programmerbart vaxeltidsprogram.

Inget vaxeltidsprogram ar lagrat pa fabriken.

Anvandaren kan programmera upp till 5 kopplingstider for varje
veckodag for att styra varmvattenberedningen och drifttypen
(normal, ljudlés).

Véxeltidsprogrammet kopplas in och ur med knappen O
Lagrade kopplingstider kan &ndras eller raderas nar som helst.
For en battre 6versikt rekommenderar vi att skriva upp de
programmerade kopplingstiderna och forvara de sakert.

Anvandaren kan dven genomféra manuella instéllningsandringar
pa inkopplat vaxeltidsprogram. Regleringen arbetar alltid efter de
varden som anvandaren har stallt in tills ett nytt varde tilldelas.
Darmed upphavs ev. manuellt genomforda installningar igen
genom vaxeltidsprogrammet vid nasta aktiva kopplingstid.

Den integrerade Booster-Heater (BSH) styrs likaledes
helautomatiskt via den integrerade regleringen i DAIKIN EKHHP.
Kopplingsgranserna och kopplingsperioderna faststalls i
parameterinstallningarna. Nar Booster-Heater (BSH) ar
inkopplad visas symbolen W regleringens display.

Om DAIKIN EKHHP ar i en “OFF”-period kan
tariffkontakterna HT/NT och SG inte utvarderas och
1 paverkar darmed inte anlaggningens drift.

7.4.1 Visa kopplingstider

1. Mandvrera knappen €> .
=> Aktuell drifttyp blinkar.

2. Valj drifttyp som ska programmeras med knapparna 1@ eller
=M

=> Vald drifttyp blinkar.
3. Bekréfta valet med knappen €> .
=>» Den forsta veckodagen “MAN* visas.

4. Valj veckodag som ska programmeras med knapparna
OLY Joch ©L A ],
5. Bekrafta valet med knappen €> .
=>» Den forsta programmerade kopplingstiden for vald drifttyp
visas.

6. Med knapparna @[ Y J och ©[_a | kan du bladdra till
andra kopplingstider fér denna drifttyp. Tomma kopplingstider
visas inte.

Med knappen @& gar man ett steg tillbaka.

7.4.2 Programmera kopplingstid
7. Hall knappen €> nedtryckti5 s.

8. Du kan valja kopplingstidsnumret med knappen .

9. Stéllin starttiden med knapparna ©( ¥ ] och @[ 4 ],

10. Genom att mandvrera knappen (O kan du vélja
kopplingstypen for detta kopplingstidsnummer.

11. Bekréfta kopplingstid och kopplingstyp med knappen €>
(kortvarigt tryck).

12. Upprepa steg 8 till 11 for att programmera andra
kopplingstider eller vaxla till den hdgsta kopplingstiden for
aktuell dag (se steg 6). Ga sedan vidare till steg 13 for att
avsluta programmeringen.

13. Hall knappen €> nedtryckti5 s.

=> Installd kopplingstid visas, sparas och aven alla
kopplingstider darunder sparas. Alla kopplingstider éver
den aktuella kopplingstiden raderas.

=>» Du kommer automatiskt tillbaka till steg 6.

MONTUEWEDTHUFRISATSUN W]
S Q00 :
[ 1w |
®_ 00 O
o.0c
©
(!

O
o M
@ /

2.0 Olal/O[VY]1.
MONTUEWEDTHUFRISATS W] ®®
o \ :]
2.3 Ola]/O®V]1
MON
O] o000 d
L. L)

I X ‘ \ SAVE NO SAVE

& O
I o

& OF
.00 02 @9[a]/O®[¥]1.

Bild 7-2  Visa och programmera kopplingstider

7.4.3 Radera kopplingstider

Radera enskilda kopplingstider

Att radera en eller flera programmerade kopplingstider kommer
att genomféras samtidigt som du sparar de programmerade
kopplingstiderna. Foljande schema forklarar detta forfarande.

Exempel:

— Minst 4 kopplingstider programmerades in fér mandag.

— Kopplingstiderna 1 till 3 stalldes in.

— Efter det 3:e. Kopplingstiden bekraftas med knappen €> (hall
ner i 5 s) efter programmeringen har avslutats.

— Den 4:e. kopplingstiden och 5:e om den finns tillganglig.
Kopplingstid raderas.
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Bild 7-3  Radera enskilda kopplingstider

Radera alla kopplingstider for en drifttyp
Per radering kan du endast radera alla kopplingstider for en
veckodag for en bestamd drifttyp.

For att géra detta gar du till védga enligt beskrivningen i avsnitt
"Radera enskilda kopplingstider" men trycker pa knappen 4 tva
ganger efter varandra i 5 s nar du har valt veckodag.

7.5 Parameterinstillningar

Alla parametrar for regleringen beskrivs detaljerat i det har
avsnittet. En dversikt 6ver alla parametrar, deras
fabriksinstéllningar och instéllningsomrade tas upp i Tab. 7-5.

DAIKIN rekommenderar att du noterar alla &ndringar pa
parametrarna och kopplingstiderna i tabellerna i kap.
1 7.5.4 och kap. 7.5.5.

7.5.1 Parameterinstillning

Varje parameter/funktion tilldelas en 3-siffrig kod (t. ex. [0-03])
som visas i regleringens display (Bild 7-4, pos. 2).

Det forsta talet [0] visar en parametergrupp (kod 1 i Tab. 7-5).
Den andra och tredje siffran [03] visar aktuell parameter i denna
parametergrupp (kod 2 i Tab. 7-5).

q N
33—
2 1
@
—
O[Ol -
—
N 7/
1 Parametervérde 3 Visning
2 Parameterkod parameterinstéllningsldge
aktivt

Bild 7-4  Parameterinstéllining pa regleringen

1. Tryck pa knappen - iminst 5 s.
= Bildsymbolen visas.
= Den aktuella parameterkoden & - 88 visas (Bild 7-4,
pos. 2).
= Det instéllda parametervardet -88.87 for aktuell
parameterkod visas (Bild 7-4, pos. 1).

For att kunna stélla in parametergruppen 2 till C
(gréamarkerat omrade i Tab. 7-5) ("Avancerat lage®)
1 maste du trycka pa knappen vt igen i minst 10 s.

2. Valj parametergrupp med knappen ®[ 4 ],
3. Vilj den parameter som ska stéllas in med knappen ®[ ¥ _J.

4. Andra instéliningsvéardet pa vald parameter med de bada

knapparna @Y ] eller ®[a ],
5. Du sparar vardet genom att trycka pa knappen ©& .

6. Upprepa steg 2 till 5 fér att stélla in ytterligare parametrar eller
tryck kort pa knappen =r for att Iamna parametrarnas
installningslage.

® Andringar pa parametrarna sparas endast nar du
trycker pa knappen ©&l. Om du byter till en ny

1 parameterkod eller trycker pa knappen &r avvisas
genomfdrd andring.
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7 Drift, parametrar

7.5.2 Parameterbeskrivning

[0] - Temperaturinstéllningar drifttyper
Féljande installningsméjligheter finns:

— [0-00] Varmvattnets bértemperatur for drifttypen "Hogeffekt".
— [0-01] Varmvattnets bortemperatur for den termiska
desinfektionen av varmvattenberedaren (legionellaskydd).

VARNING!

Installningarna for legionellaskyddet maste
alltid konfigureras enligt landsspecifik
lagstiftning.

) Om inget varmvatten hamtas pa flera dagar och om
lagringstemperaturen inte uppnar minst 60 °C

1 genom DAIKIN varmvattenvattenpumpen, kommer
periodiskt en enda upphettning éver 60 °C att

genomféras av hygieniska skal (legionellaskydd).

— [0-02] Boérvarde varmhallningsfunktion. Detta boérvarde
kommer att antas s& snart som DAIKIN
varmvattenvarmepumpen befinner sig i en “OFF”-period och
ar utformad for att uppratthalla en minsta lagringstemperatur.
DAIKIN Varmvattenvattenpumpen startar sa snart som
vattentemperaturen i lagringsbehallaren har underskridit

temperatur-hysteresen (beroende pa drifttyp och installning).

— [0-03] Urkopplingstemperatur varmhallningsfunktion:
Temperatur, vid vilken DAIKIN varmvattenvattenpumpen
avslutar ateruppvarmningsprocessen.

— [0-04] Aktivering varmhallningsfunktion: Faststall automatisk
efteruppvarmning om parametervardet [0-02] underskrids.
— 0 = Funktion ar inkopplad
— 1 = Funktion ar urkopplad

[2] - Termisk desinfektion (legionellaskydd)

® En PA-temperatur pa > 45 °C férorsakar att endast den
elektriska Booster-Heater (BSH) anvands och ingen

1 varmepump. Detta 6kar kylmedelskompressorns
anvandningstid.

Féljande installningsméjligheter finns:

— [2-00] Startdag: Veckodag som funktionen ska starta pa.
— [2-01] Automatisk desinfektion vid inkopplad
varmvattenvarmepump:
— 0 =Ingen desinfektion
— 1 = Automatisk desinfektion
— [2-02] Starttid: Klockslag som funktionen ska starta pa.
— [2-03] Automatische desinfektion vid "Stand-by"-drift:
— 0 =Ingen desinfektion
— 1 = Automatisk desinfektion
— [2-04] Halltid: Varaktighet, hur lange
desinfektionstemperaturen ska uppratthallas.

Nar temperaturen i lagringsbehallaren sjunker genom
en tappningsprocess startas den termiska
1 desinfektionen pa nytt.

Om den termiska desinfektionen sparras genom att t. ex.

hogtariffsignalen ar férhindrad (Booster-Heater (BSH)), kommer

denna att genomforas sa snart som DAIKIN
varmvattenvarmepumpen ater befinner sig i normaldrift (se
Tab. 7-3).

[3] - Ovrigt
Féljande installningsméjligheter finns:

— [3-00] Automatisk omstart efter strdmavbrott:

— 0 = DAIKIN Varmvattenvarmepumpen startar i drifttypen
"Stand-by". Kopplingstidsfunktionen ar inte aktiv.

— 1 =DAIKIN Varmvattenvarmepumpen startar pa nytt med
installningarna som anvandaren dessforinnan har
faststallt.

® Om DAIKIN varmvattenvarmepumpen ar ansluten
till en hég-/lagtariff-natanslutning, vid vilken

1 stromforsorjningen avbryts, maste denna
parameter stallas in pa “1”.

— [3-01] Atkomstbehérighet: Andra inte instéllningsvarde.
— [3-02] Bértemperatur for varmvatten > 60 °C:

— 0 =Instéllning > 60 °C inte mdjlig.

— 1 =Instéllning > 60 °C mdjlig.

[ ) Den maximala varmvatten-bortemperaturen ar
begransad till 55 °C vid exklusiv varmepumpsdrift.

En varmvatten-bortemperatur > 55 °C ar endast mgjlig vid
drift av den elektriska Booster-Heatern (BSH).

[4] - Drift elektrisk Booster-Heater (BSH)
Foljande installningsméjligheter finns:

— [4-03] Samtidig drift av elektrisk Booster Heater (BSH) och
varmepumpen.
— 0 = Inte méjlig.
— 1 = Ar bara méjligt under drifttypen “Ljudls”.
— 2 = Ar bara méjligt under drifttypen “Hégeffekt”.
— 3 = Ar méjligt under drifttypen “Ljudlés” och drifttypen
“Hogeffekt”.

[6] - Hysteres for uppvarmning av varmvatten

Dessa parameterinstallningar bestdmmer granstemperaturerna
vid vilka uppvarmningen av varmvattnet startas och stoppas av
varmepumpen (PA-temperatur och AV-temperatur pa
varmepumpen).

Om varmvattentemperaturen sjunker under varmepumpens PA-
temperatur (Typ on) Kommer varmepumpen att starta
uppvarmningen av varmvattnet.

Sa snart som varmvattentemperaturen har uppnatt AV-
temperaturen pa varmepumpen (Typ off) eller varmvattnets
bértemperatur (Ty), stoppas uppvarmningen av varmvattnet av
varmepumpen.

Foljande installningsmajligheter finns:

— [6-00] Start: Temperaturskillnad (kopplingshysteres) som
bestdmmer varmepumpens PA-temperatur (Typ on)- Det
installda vardet utvarderas endast i drifttypen “ECO”.

En PA-temperatur pa > 45 °C fororsakar att endast

den elektriska Booster-Heater (BSH) anvands och
1 ingen varmepump. Detta dkar

kylmedelskompressorns anvandningstid.

| drifttyperna “ECO” och “Automatik” bérjar
uppvarmningsdriften for varmvattnet endast nar den
uppmatta varmvattentemperaturen sjunker under 45 °C.

— [6-01] Stopp: Temperaturskillnad som bestammer
varmepumpens AV-temperatur (Typ off)-
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Tu> Thp max Tu< Thp max

Ty 70°C - T, = 48°C
6-01] = 5K (°C) 4 [6-01] 5K

[6-00] 10K [6-00] 10K

Ll

T(°C) A

70 +Ty

[6-01]
50 — Thp oFF 50 --=--foz---oo-

48 + Ty=T,
[6-00] u= TP oFF
[6-00]

38 + Thpon

55 — Tup max 55 — Thp max ¢ (6-01]

40 —+ Thpon

T Varmvattentemperatur

Tupmax  Maximal vattentemperatur pa védrmepumpen pa
temperaturgivaren i varmvattenberedaren (55 °C).

Tuporr  AV-Védrmepumpens temperatur

Tup on PA-vérmepumpens temperatur

Ty Varmvattnets bértemperatur (instéllt som pa regleringen).

Bild 7-5  Skildring av regleringen fér varmvattenberedningen genom
vdrmepumpen.

— [6-02] GCO (BSH): faststaller nar Booster-Heater (BSH) kan
startas efter varmepumpen kopplades in. Denna instalining ar
endast effektiv nar den simultana driften av Booster-Heatern
(BSH) och varmepumpen ar tillaten, ([4-03] ar inte installd pa
0).

— [6-03] Prioritet for drifttypen “Hogeffekt”: faststaller prioriteten
nar drifttyperna “Ljudlés” och “Hogeffekt” ska aktiveras
samtidigt.

Instéallningar
Drifttyp Drifttyp {&
603 “ AV [[6-04] = 1[[6-04] = 2[[6-04] = 3
0 AV Normal Ljudios 1 Ljudlos 2 Ljudlés 3
PA Kraftfull Normal Ljudiés 1 Ljudliés 2
1 AV Normal Ljudlos 1 Ljudliés 2 Ljudiés 3
PA Kraftfull Kraftfull Kraftfull Kraftfull

Tab. 7-2 Oversikt 6ver drifttyperna “Ljudlés” och “Hégeffekt” vid
samtidig aktivering

o Nar [6-03] ar installd pa "1" har drifttypen
1 “Hogeffekt” foretrade framfér drifttypen “LjudIos”.

— [6-04] Nivaer i drifttypen “LjudIds”
— 1 = Lagsta brusreducering.
— 2 = Mellersta brusreducering.
— 3 = Hogsta brusreducering.

[7-00] Hog/lagtariff-natanslutning (HT/NT) / Smart Grid
- Anslutning (SG)

Dessa parametrar mgjliggér konfigurationen av DAIKIN
varmvattenvarmepumpen vid tillgénglig hog-/lag-natanslutning
och Smart Grid-anslutning.

Sa snart som funktionen ar aktiverad genom parametern [7-00]
> 0, kommer, oberoende av kopplingstillstandet pa anslutna,
potentialfria, externa kopplingskontakter, driften av DAIKIN
varmvattenvdrmepumpen att férandras.

Féljande installningsméjligheter finns:

— [7-00]: Faststélining om varmepumpen &r ansluten till en hég-
/lagtariff-natanslutning / Smart Grid-anslutning.
— 0= Normal natanslutning (standardinstallning).
— 1 = Utvardering HT/NT-natanslutning.
— 2 = Utvardering HT/NT-natanslutning.
— 3 = Utvardering HT/NT-natanslutning och Smart Grid-

anslutning.
[7-00] Utvardering | Varmepumpe | Bildsymbol
kontakt ns beteende
HT/NT | Smart
Grid
0 (Standard) | — — Normal drift
e} — Normaldrift
(Lagtariff)
1 ° — Reducerad blinkar
drift
(Hogtariff)
o) — Reducerad blinkar
drift
2 (Hogtariff)
° — Normaldrift
(Lagtariff)
) o Normal drift
° o) Reducerad blinkar
drift,
dyrare stréom
o) ° Inkopplings-
3 rekommendati | (+ & tidigast
on, billigare efter
stréom 60 minuter)
° ° Inkopplings- + D
kommando,
billigare strém

O 6ppnad
®  stdngd

Tab. 7-3 Konfigurationstabell parametrar [7-00]

Férklaring till vdarmepumpens beteende motsvarande Tab. 7-3:

Normal drift: Varmepumpen arbetar i installd drifttyp, enligt
beskrivningen i kap. 7.3.

Reducerad drift : Varmepumpen arbetar endast i
varmhallningsfunktion med ett fast angivet borvarde pa 40 °C.
Booster-Heater (BSH) kopplas aldrig in parallellt till denna.
Denna funktion kommer aven att genomféras nar parametern [0-
04] = 0 ar installd.

Inkopplingsrekommendation: Varmepumpen arbetar med 6kat
bdrvarde och reducerad kopplingshysteres. Booster-Heater
(BSH) kommer att kopplas in tidigast efter 60 minuter i enlighet
med instéllningarna av parametern [4-03].

Inkopplingskommando: Varmepumpen arbetar i
hogeffektslage med starkt 6kat borvarde. Booster-Heater (BSH)
kopplas alltid in direkt for detta.

[7-01] - Kopplingshysteres Booster-Heater (BSH)

Om varmvattnets bértemperatur stalls in pa ett varde, som ligger
6ver den maximalt uppnabara varmvattentemperaturen via den
exklusiva varmepumpsdriften, kommer den elektriska Booster-
Heater (BSH) att kopplas in fér varmvattenberedning (se

Bild 7-6).

DAIKIN EKHHP(3/5)00AA2V3
DAIKIN Varmepump for varmvatten
008.1423446_05 — 08/2016

DAIKIN

Installations- och bruksanvisning

29



7 Drift, parametrar

Féljande installningsméjligheter finns:

— [7-01] Kopplingshysteres Booster-Heater (BSH) vid
varmvattnets bortemperatur via den maximalt mdjliga
varmvattentemperaturen i exklusiv varmepumpsdrift.
Fabriksinstallning: 2 K

TaoH on 68:

Thp max 591

Trpon 451

10
5 : » t

Bild 7-6  Reglering av varmvattenberedningen vid hégre varmvatten-
bértemperatur (teckenférklaring, se Tab. 7-4).

7.5.3 Parameterinstallningar pa fabriken

BSH Booster-Heater

HP Véarmepump

t Tid

Tesyon PA-Temperatur pa det extra elementet (T — [7-01])

Tupmax  Vdrmepumpens maximala vattentemperatur
i exklusiv vdrmepumpsdrift (55 °C)

Thp on PA-vérmepumpens temperatur
Nér Ty 2 Typ pax— [6-01]: (Thp max — [6-00] — [6-01])
Nar Ty < Typ max— [6-01]: (Ty— [6-00])

Ty Varmvattnets bértemperatur (instéllt som péa

regleringen).
Tab. 7-4 Forklaring till Bild 7-6

[7-02] - Noddrift

Parametern [7-02] har vid leveransen installningsvardet “0”. Vid
ett fel pa varmepumpens externa enhet kan parametern [7-02]
stdllas in pa = 1. Dessutom maste apparaten stallas in pa
drifttypen “Automatik”.

Darmed sker varmvattnets uppvarmningsdrift endast genom den
elektriska Booster-Heater (BSH) nar felet upptacks.

DAIKIN Meddela servicetekniker.

Anvand endast funktionen i handelse av fel och
aterstall den ovillkorligen sa snart som reparationen ar
avslutad. Annars kan 6kade kostnader uppsta.

Den elektriska Booster-Heater (BSH) aktiveras nar ett fel pa
varmepumpens externa enhet uppstar och ar identifierat i mer &n
1 timme.

[7-04] - Minimal omgivningstemperatur
Denna parameter definierar den minimala utetemperaturen som
varmepumpens drivs vid.

[E] - Visning av apparatinformation
Dessa parametrar mgjliggor visning av diverse information om
apparaten via varmepumpens interna enhet DAIKIN EKHHP.

Inga installningar kan genomféras i denna parameter.

% % Parameterbenidmning Standardinstallningar pa fabriken
x|x Viarde Omrade Stegléangd Enhet
0 | 00| Varmvattnets bortemperatur for drifttypen "Hogeffekt". 55 40 - 60 1 °C
01|Varmvattnets boértemperatur for den termiska desinfektionen 65 50-75 1 °C
02|Inkopplingstemperatur varmhallningsfunktion 40 35-55 1 °C
03| Urkopplingstemperatur varmhallningsfunktion 45 35-55 1 °C
04| Aktivering/inaktivering varmhallningsfunktion: 0 0-1 1 —
2 | 00| Startdag termisk desinfektion (legionellaskydd) Fre Alla dagar — —
01|Automatisk termisk desinfektion vid inkopplad 0 0-1 0 —
varmvattenvarmepump:
02| Starttid termisk desinfektion 23:00 0:00 - 23:00 01:00 h
03|Automatisk termisk desinfektion vid drifttypen “Stand-by” 0-1 1 —
04|Halltid termisk desinfektionstemperatur [0-01] 10 5-60 1 min
3 | 00| Automatisk omstart efter stromavbrott 1 0-1 1 —
01|Atkomstbehérighet: 3 2,3 1 —
02|Boértemperatur for varmvatten > 60 °C 0 0-1 1 —
4 | 03| Samtidig drift av elektrisk Booster Heater (BSH) och varmepumpen. 0 0-3 1 —
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7 Drift, parametrar

% % Parameterbenidmning Standardinstéllningar pa fabriken
== Vérde Omrade Steglangd Enhet
6 | 00| Kopplingshysteres pa varmepumpen 14 2-20 1 K
01|Differens urkopplingstemperatur varmepump 0 0-15 1 K
02|ECO-Timer (BSH) 120 5-120 1 min
03|Prioritet for drifttypen “Hogeffekt” 1 0-1 1 —
04|Nivaer i drifttypen “Ljudlos” 1 1-3 1 —
7 | 00|Beteende i Hog-/lagtarrif (HT/NT) - / Smart Grid (SG) - lage 0 0-3 1 —
01|Kopplingshysteres Booster-Heater (BSH) vid varmvattnets 2 2-20 1 °C
bértemperatur via den maximalt méjliga varmvattentemperaturen i
exklusiv varmepumpsdrift
02|Instéllning néddrift (anvandning BSH tillaten eller ej) 0 0-1 1 —
04|Undre grans for utetemperaturen fér varmepumpsdrift -15 -25-10 1 °C
C |00|Anvands inte 0 — — —
E |Visning av apparatinformation
00 |Programversion Andra inte infovérde.
01 |EEPROM-version Andra inte infovérde.
02 |Modellidentifikation Andra inte infovéarde.
[ | Dessa parametrar &r endast tillgéngliga i “Avancerat lige* (se kap. 7.5.1).
E). 7-5 Oversikt parameterinstéliningar
7.5.4 Individuella parameterinstéllningar
Parameter Viérde Datum Kommentarer
nr. Gammal Ny
Tab. 7-6 Individuella &ndringar av parametrarna
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7 Drift, parametrar

7.5.5

Drifttyper “ECO” / “Automatik”

Individuella kopplingstidsinstéllningar

Dag Kopplingstid-nr. 1 2 3 4 5
Kopplingstid : : : : :
MAN Aktion (Pa/Av) ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF
Temperatur °C °C °C °C °C
Kopplingstid : : : : :
TIS Aktion (Pa/Av) ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF
Temperatur °C °C °C °C °C
Kopplingstid : : : : :
ONS Aktion (Pa/Av) ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF
Temperatur °C °C °C °C °C
Kopplingstid : : : : :
TOR Aktion (Pa/Av) ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF
Temperatur °C °C °C °C °C
Kopplingstid : : : : :
FRE Aktion (Pa/Av) ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF
Temperatur °C °C °C °C °C
Kopplingstid : : : : :
LOR Aktion (Pa/Av) ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF
Temperatur °C °C °C °C °C
Kopplingstid : : : : :
SON Aktion (Pa/Av) ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF
Temperatur °C °C °C °C °C
Tab. 7-7 Individuella instéllningar drifttyper “ECQO” / "Automatik”
Drifttyp “ljudlés”
Dag Kopplingstid-nr. 1 2 3 4 5
MAN - Kopplingstid : : : : :
SON Aktion (Pa/Av) ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF | ON/OFF
Tab. 7-8 Individuella instéllningar drifttyp “ljudlés”
o Drifttypen “Hogeffekt” kan inte aktiveras via
kopplingstiderna.
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8 Driftstorningar och felkoder

8 Driftstorningar

och felkoder

VARNING!

Stromledande delar kan vid kontakt leda till elstotar och fororsaka livsfarliga skador och

brannskador.

e Fore arbeten pa stromledande delar skall du koppla fran alla anlaggningens stromkretsar
fran stromforsorjningen (stinga av extern huvudbrytare, koppla fran sakringen) och sakra mot
oavsiktlig paslagning.

e Elektrisk anslutning och arbeten pa elektriska komponenter far endast utforas av eltekniskt
kvalificerad fackpersonal som foljer gallande normer och riktlinjer samt uppgifterna fran
energiforsorjningsforetaget.

e Enhetens skyddskapor och underhallsluckor maste omgaende atermonteras nar arbetena

har avslutats.

8.1 Storningar

Storning

Mojlig orsak

Mojlig atgard

Anlaggningen ar ur
funktion (ingen visning,
driftlampan av)

Ingen natspanning

Sla pa anlaggningens externa huvudbrytare.
Sla pa anlaggningens sakring(ar).
Byt anlaggningens sakring(ar).

Programmen for
tillkopplingstid arbetar
inte eller sa utfors
programmerade
kopplingstider vid fel
tidpunkt.

Veckodag och tid &r inte korrekt installda.

Stalla in veckodag.
Stall in tiden.
Kontrollera tilldeIningen veckodag-kopplingstid.

Kopplingstidsfunktion avaktiverad.

Aktivera Kopplingstidsfunktion (knapp @®&j ).

Under en tillkopplingstid har anvandaren
utfért en manuell instalining (t. ex. &ndring av
en bortemperatur, &ndring av driftsattet)

Aktivera kopplingstidsfunktionen igen (knapp @ ).

Regleringenreagerarinte
pa inmatningar

Avbrott i regleringens driftsystem.

Utfor ATERSTALLNING av regleringen. Koppla da
bort anlaggningen i minst 10 s fran strémférsorjningen
och koppla darefter till den igen.

Visningsvarden
uppdateras inte

Avbrott i regleringens driftsystem.

Utfér ATERSTALLNING av regleringen. Koppla da
bort anlaggningen i minst 10 s fran strémférsorjningen
och koppla darefter till den igen.

Varmvattnet blir inte
tillrackligt varmt.

Vattenflodet for lagt.

Kontrollera att vattenkretsens alla sparrventiler &r helt
Oppna.
Luft i varmvattnets matarledningen, avlufta.

Borvardesomradet for lagt.

Kontrollera parametrarna [0-00], 6ka ev.

Installd bértemperatur for varmvatten for lag, 6ka
manuellt.

Kontrollera parametrarna [6-00], minska ev.

Tappningsintervallet for hogt.

Minska tappningsintervallet, begransa flodet.
Kontrollera drifttyp, valj ev. annan drifttyp (t. ex. “Hbg
effekt”).
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8 Driftstorningar och felkoder

Storning

Mojlig orsak

Mojlig atgard

Varmvattnet blir inte
tillrackligt varmt.

Integrerad elektrisk Booster-Heater (BSH)
inte paslagen.

Drifttyp “ECO” vald, valj ev. annan drifttyp (t. ex.
“Automatik”, “Hog effekt”).

Kontrollera parametrarna [4-03], stall ev. in.
Kontrollera strémforsérjningen pa Booster-Heatern
(BSH).

Varmeskyddsbrytaren (STB) fér Booster-Heater
(BSH) har 16st ut. Kontroll och underhall av en DAIKIN
expert pa varmesystem.

Instéllningar kopplingstidsprogram

Kontrollera kopplingstider, tillhandahall tillrackligt
langa aktiva tider.

Aktivera varmehallningsfunktionen for att férhindra
fullstéandig kylning.

Oka borvardet pa varmehallningsfunktionen
(varmvattenvarmepumpen startar vid parameterna [0-
02] - hysteres).

Elbolaget har skickat en hogtariffsignal.

Vanta pa fornyad lagtariffsignal som ater forsatter
varmvattenvarmepumpen i normal drift.

Endast vid extern varmepump: Extern
varmepump stalldes in med prioritet for
varmepumpen, kan dock inte garantera
tillracklig varmetillforsel.

Kontrollera parametrarna [7-00], stall ev. in.
Kontrollera installningarna pa extern varmepump.

Endast vid EKHHP 500 med valfri extern
varmepump: Valfri extern varmepump ar
inkopplad, kan dock inte garantera tillracklig
varmetillforsel.

Kontrollera och 6ka ev. varmetillférseln genom valfri
varmare.

Felaktigt givarvarde har 6verforts pa
regleringen.

Kontroll och underhall av en DAIKIN expert pa
varmesystem.

Varmvattnet blir inte

varmt.

Anlaggningen ar urkopplad (ingen visning,
driftlampan pa)

Koppla in anlaggningen (knapp & ).

Tappningsintervallet for hogt.

Minska tappningsintervallet, begransa flodet.
Kontrollera drifttyp, valj ev. annan drifttyp (t. ex. “Hog
effekt”).

Anlaggningen ar i standby pa grund av
kopplingstidens programmering.

Kontrollera programmerade kopplingstider.
Inaktivera vaxeltidsprogram.

Instalining av hog-/lagtariff-natanslutningen
och de elektriska anslutningarna passar inte
ihop.

HT/NT-funktion ar aktiv och parametern [7-00] ar
felinstalld.

Andra konfigurationer &r ocksa maojliga, men de maste
motsvara hog-/lagtariff-natanslutningen som finns pa
platsen.

Smart Grid-funktion ar aktiv och anslutningarna ar fel
installda.

Lat en expert pa varmesystem kontrollera
varmvattenpumpen DAIKIN.

Defekt pa varmepumpens externa enhet

Kontrollera varmepumpens externa enhet.
Kortfristigt: Aktivera néddriften, [7-02] = 1, drifttyp
“Automatik”.

Kontroll och underhall av en DAIKIN expert pa
varmesystem.

Tab. 8-1 Méjliga stdérningar pa EKHHP
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8 Driftstorningar och felkoder

8.2 Felkoder

Den elektroniska regleringen pa DAIKIN EKHHP visar felkoderna
pa displayen. Férutom felkoden blinkar LED-lampan pa
regleringen (se Bild 8-1).

For att radera felkoden:

e Tryck pa knappen & i minst 5 s.

Om felet uppstar pa nytt:
o Kontroll och underhall av en DAIKIN expert pa varmesystem.

1 Felkod
2 Blinkande LED-lampa

Bild 8-1 Felmeddelande

Felkod Komponent/beskrivning

A1 Fel moénsterkort EKHHP

A5 Kylmedelstemperatur for hog

AC STB Booster-Heater (BSH) har 16st ut

E1 Fel monsterkort varmepumpens externa enhet

E6 Kylmedelskompressor blockerad

E7 Flaktlas i vdrmepumpens externa enhet

E8 Stromstyrka for hdg i varmepumpens externa
enhet

EC Temperatur i den interna varmvattenberedaren for
hog

F3 Utloppstemperaturen pa varmevaxlaren pa
varmepumpens externa enhet fér hog

HO Sensor kylmedelskrets

H6 Sensor kylmedelskompressor

H9 Yttertemperatursensor

HC Lagringstemperaturgivare

J3 Utloppstemperaturgivare kéldmedelskompressor

L3 Elektriska komponenter

L4 Temperatur varmevaxlare varmepumpens
externa enhet fér hog

L5 Elektriska komponenter

P4 Givare varmevaxlare varmepumpens externa
enhet trasig

uo Koéldmedelsforlust

U2 Matningsspanning stérd

u4 Stérd kommunikation varmepumpens interna
enhet/varmepumpens externa enhet

us Kommunikationsfel reglering

UA Ingen kommunikation vdrmepumpens interna

enhet/varmepumpens externa enhet

Tab. 8-2 Modjliga felkoder vid regleringen for DAIKIN EKHHP
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9 Inspektion och underhall

9.1 Allmént

Regelbunden inspektion och underhall av DAIKIN EKHHP
sanker energiférbrukningen och garanterar en lang livslangd
samt en drift utan stérningar.

RISK FOR MILJOSKADOR!

Viktiga informationer om kylmedlet som
anvands.

Varmepumpens hela systemet innehaller
kylmedel med fluorerade vaxthusgaser som vid
frisattning skadar miljon.

Kylmedeltyp: R410A
GWP*-varde: 2087.5

* GWP = Global Warming Potential (véxthuspotential)

e Arbeten pa fast monterade kylanlaggningar
(varmepumpar) och klimatanlaggningar
enbart av personer som har ett expertbevis
for det europeiska utrymmet enligt F-gas-
forordningen enligt (EG) nr. 303/2008.

e Den totala fyllnadsmangden av kylmedlet
finns angiven pa den medfdljande etiketten
pa varmepumpens externa enhet (for
information se installationsanvisningen till
varmepumpens externa enhet).

e Lat aldrig kéldmedel tranga ut i atmosfaren -
sug alltid bort det med en lamplig
atervinningsenhet.

® Inspektion och underhall skall utféras av behériga och
utbildade varme-klimat-experter en gang per ar och

1 helst féore uppvarmningsperioden. Darmed kan du
forhindra stérningar under uppvarmningsperioden.

For att garantera regelbunden inspektion och underhall,
rekommenderar DAIKIN, skaffa ett inspektions- och
underhallsavtal.

Lagliga bestammelser

Enligt F-gas-direktivet (EG) nr. 517/2014 artikel 3 och 4, maste
den driftsansvarige (eller agaren) regelbundet underhalla sina
fast monterade kylanlaggningen, kontrollera deras tathet och
genast lata atgarda eventuella otatheter.

Alla installations-, underhalls- och reparationsarbeten pa
kylkretsen maste dokumenteras t. ex. i drifthandboken.

F6r DAIKIN varmepumpsystem har den driftansvarige
foljande plikter:

o Den europeiska lagliga kontrollfristen galler for
varmepumpar fran en total fyllnadsméangd i

1 anlaggningen med kylmedel fran 3 kg eller fran
01.01.2017 fran en total fyllnadsméangd pa 5t CO--
ekvivalent (hos R410A fran 2,4 kg).

DAIKIN rekommenderar dock att skaffa ett underhallsavtal
inklusive dokumentation 6ver de utforda arbeten i
drifthandboken for att bevara sina garantiansprak, ocksa for
anlaggningen, dar det inte finns en laglig plikt pa tathetskontroll.

e Vid en total fyllnadsméngd i anlaggningen med kylmedel pa

3 kg — 30 kg resp fran 6 kg i hermetiska anlaggningar och fr

o mden 01.01.2017 vid en total fyllnadsmangd pa 5-50 t

CO,-ekvivalent eller fran 10 t CO,-ekvivalent i hermetiska

anlaggningar:

=>» Kontroller genom certifierad personal i avstand pa hogst
12 manader och dokumentation av de genomforda
arbetena enligt gallande férordning. Denna
dokumentation skall férvaras i minst 5 ar.

® Certifierade ar personer som har fér arbeten pa fast
monterade kylanlaggningar (varmepumpar) och

1 klimatanlaggningar ett expertbevis for det europeiska
utrymmet enligt F-gas-férordningen enligt (EG)
nr. 303/2008.

— Max 3 kg sammanlagd kylmedelspafylining: Expertbevis av
kategori Il

— From 3 kg sammanlagd kylmedelspafylining: Expertbevis
av kategori |

9.2 Periodiska kontroller

Pa grund av konstruktionen kan en del av det trycklosa
lagringsvattnet dunsta under en viss period. Detta forlopp beror
inte pa nagot tekniskt fel utan ar en fysikalisk egenskap som
kraver att operatdren genomfér en periodisk kontroll och ev.
korrigering av vattennivan.

e Demontera skyddskapan (se kap. 4.4).
e Visuell kontroll av behallarna fylinadsniva av lagringsvattnet
(fyllnadsindikator).
=> Fyll eventuellt pa vatten (se kap. 9.2.1 resp. 9.2.2) och
faststall orsaken till for liten fyllnadsniva och atgarda den.

FORSIKTIGT!

Om du fyller pa lagringsbehallaren med fér hogt
vattentryck eller for hog tillférselhastighet kan
det leda till skador pa DAIKIN EKHHP.

e Fyll endast pa med ett vattentryck pa < 6 bar
under en tillforselhastighet < 15 I/min.

9.2.1 Fyll pa lagringsbehallaren, efterpafylining -
utan installerat solenergisystem

@® Beaka anvisningarna rérande vattenanslutning och
vattenkvalitet enligt kap. 2.4 och 4.7.
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e Anslut pafyliningsslangen med returférhindraren (1”) till
anslutningen "till anslutningen ” Solar - tillforsel” (se
Bild 9-1, pos. 1).

e Fyll pa ackumulatortanken for DAIKIN EKHHP tills vatten
tranger ut vid anslutningen (Bild 9-1, pos. 23), vilken
anslutits som sakerhetsoéverrinning.

e Ta bort pafyliningsslangen med returférhindraren (1") igen.

9.2.2 Fyll palagringsbehallaren, efterpafylining -med
valfri KFE-pafyliningsanslutning eller med
installerat DrainBack-solenergisystem

e Utan solenergisystem: KFE-pafyliningsslang (tillbehor
KFE BA) pa fylinings- och tdmningsanslutningen fér DAIKIN
EKHHP (se Bild 3-1, pos. 10)
resp.
med solenergisystem: KFEMontera KFE-
pafyllningsanslutningen (tillbehér KFE BA) pa
anslutningsvinkeln for reglerings- och pumpenheten
(EKSRPS4A).

e Anslut pafyliningsslangen med returférhindraren(1/2") till
den tidigare installerade KFE-kranen.

e Fyll pa ackumulatortanken for DAIKIN EKHHP tills vatten
tranger ut vid anslutningen (Bild 9-1, pos. 23), vilken
anslutits som sakerhetséverrinning.

e Ta bort pafyliningsslangen med returférhindraren (1/2") igen.

/)

Bild 9-1  Fyll p& ackumulatortanken - utan solenergisystem

DAIKIN EKHHP(3/5)00AA2V3 DAIKIN
DAIKIN Varmepump for varmvatten
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10 Tekniska data

Typ EKHHP300AA2V3 EKHHP500AA2V3
Anvandbar med varmepumpens externa enhet ERWQO02AAV3
Matt och vikter Enhet
Dimensioner (HxB x T) cm 177,5x 59,5 x 61,5 177,5x79x 79
Tippmatt cm 190.0 205.0
Tomvikt kg 70 80
Lagringsbehallare
Maximal tillaten lagringsvattentemperatur °C 85
Behallarens totala innehall Liter 294 477
) B B Vatteninnehall varmevéxlare Liter 28 29
(IDr(r)lstI;:}[/tastgﬁ\szrgz;/axlare Maximalt driftstryck PMW bar 6
Yta dricksvattenvarmevéxlare m?® 6
Trycksolar-varmevaxlare Vatteninnehall varmevaxlare Liter — 12.5
(rostfritt stal 1.4404) Varmevaxlaryta m?2 — 17
tappringeménga 12 Umin (Te = 80°C) | |teT 1802 3002
e e oy | Uer | 107
Viirmetekniska Prestanda 1) :;?)'g‘i’r?;f:g:g“ﬁ ;:?mnlﬁfﬁ;"irgnse‘g‘; Liter 3202 564 2)
Ateruppvarmningstid av en total
lagringsvolym (Tg = 50 °C):
Endast varmepump: . 210 350
Varmepump + Booster-Heater: min 120 190
Kall- och varmvatten Tum 1" AG
Rérledningsanslutningar 3) Anslutningar p=0 Tum 1"1G
solenergi T Tum — 3/4"1G + 1" AG
Kylmedelskrets
Antal kretsar — 1
Lagringsladdning- Volymer Liter 1.01
varmevaxlare (rostfritt stal - B 2
1.4404) Varmevaxlaryta m 25
Antal — 2
. . Typ — Signalanknytning
Rérledningsanslutningar 3) Vatskeledning Yttre-& Tum 1/4" AG
. Typ — Signalanknytning
Gasledning
Yttre-& Tum 3/8" AG
Driftdata
Driftsomrade xz;'?e"ra(t:s;?;':)g”'”g utan/med Booster-| . 40 till 55/ 75
Omgivningstemperatur uppstallningsplats °C 2-35
) . Endfst \:érmepLimp . KW 29
Uppvarmningseffekt (TA=7°C/Tg=10-55°C)
Endast Booster-Heater (BSH) kW 2
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10 Tekniska data

Typ EKHHP300AA2V3 | EKHHP500AA2V3
Elektriska data
Skyddsklass — IP XOB
Faser — 1
L o Spanning V 230
Spanningsfoérsorjning EKHHP — - S
Spanningsomrade \% Spanning £10%
Frekvens Hz 50
. 4 Varmepumpens externa enhet till EKHHP — 4G
Natanslutning ) -
Booster-Heater (BSH) — 3G (1 -fasig)

1) Tew Kallvatten inloppstemperatur = 10 °C

TpHw Varmvatten tappningstemperatur = 40 °C

Ts  Beredare bértemperatur (laddningsstatus foére tappningsstart)
2)Ladda endast varmvattenbehéllaren med vdrmepumpen (utan Booster-

Heater).

Tab. 10-1 Grunddata DAIKIN EKHHP

AG Yitergdnga

IG  Innergdnga

antal enkelledningar i anslutningskabeln inklusive
skyddsledare. Tvérsnittet av enkelledningar beror pa
strémbelastningen, ldngden pa anslutningskabel och
motsvarande lagliga bestdmmelser.
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A
Andamalsenlig anvandning .. ... ... 4
Anslutning pa sanitarsidan ........ 7
Atdragningsmoment .......... 4,10
ATERSTALLNING . ............. 33
Automatik-driftsatt . ............. 25
B
Basfunktioner ................. 24
Avfrostning .................. 24
Koppla in/ur anlaggningen . ..... 24
Stallinklockan ............... 24
Visning aktuella temperaturer . .. .24
Booster-Heater ................ 18
Drift ... .. 28
Kopplingshysteres ... .......... 29
Natanslutning ................ 16
C
Checklista for idrifttagning . . ... ... 19
Cirkulationsbroms . .............. 9
D
Dra kylmedelsledningar . .. ....... 14
Driftsdkerhet ................... 5
Driftstopp
Definitivt ......... ... ... .. .. 21
TillFalligt .. ....... ... ... ... 20
E
ECO-drifttyp .................. 25
Elektrisk anslutning . ............ 15
Hog-/lagtariffsanslutning . ... .. .. 16
Enhetens uppstallningsplats ....... 6
Extern varmegenerator ... .... 13,17
F
Forklaring av symboler ........... 4
H
Handtag ....................... 9
Hog/lagtariff-natanslutning .16, 29, 31
Hogeffekt . .......... ... ... .... 26
HT/NT-signal .................. 16
Hydraulisk anslutning
Viktig information .............. 6
1
Idrifttagning . .................. 18
Checklista ................... 19
Individuella parameterandringar . . .31
Installationsplats . ............... 6
K
Kassering .................... 22
KFE-pafyliningsanslutning . . ... ... 37
Klockslag . .................... 24
Kompletterande vatten ........... 6
Kopplingstidsprogram ........... 26
Programmera ................ 26
Radera ..................... 26
Visning .......... ... L. 26
Kylmedel ...................... 7
L
Langtids brukstemperatur .. ... ... 15
Legionellaskydd ............... 30

M
Mandverorgan ................. 23
Medféljande dokument ........... 3
N
Natanslutning . ................. 5
Nivaindikator ................... 7
0]
Oljefangarbage ................ 14
Oppna regleringshuset .......... 16
Overstrémningsanslutning ... ...... 9
P
Pafyliningsprocess
Lagringsbehallare .......... 15, 36
Pafyliningsvatten . ............... 6
Parametrar
Individuella instéllningar ........ 31
Tabell fabriksinstaliningar . ...... 30
R
Risk forfrost .................. 20
S
Sakerhetsoverrinning ............ 9
Sakerhetsventil ................. 6
Skyddskapa .................... 9
SmartGrid-SG................ 17
Smutsfilter . ................... 12
Solenergi-trycksystem .. .......... 4
T
Tappintervall ............... 33, 34
Témningsprocess
Lagringsbehéllare ............. 20
Varmvattenkrets .............. 21
Trycklost solarsystem (DrainBack) . .4
Tryckprov och vakuum .......... 14
Typskylt . ... 9
U
Underhall . .................... 36
Uppstallning . . ................. 11
Uppvarmningsstéd ............. 13
Urdrifttagning . ................. 20
\"
Varmepumpens externa enhet . .4, 15
Tilldtna kombinationer ... ........ 4
Varmepumpens interna enhet . ... .. 4
Varningsanvisningar ............. 4
Vattenbristskydd ............... 12
Vattenkvalitet . .. ................ 6
Vattnets hardhet ................ 6
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